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اللغَت الفار ست 


إن اللغة الفارسية التي ندرسها هي الفارسية الحديثة الإسلامية: نمت 
في ظل الإاسلام. وظهرت في صورتها الجديدةء بعد أن لبست ثوياً عربياً , 
وكتبت بالخط العربيء ودخل فيها الكثير من الألفاظ والمعاني والفنون 
البلاغية العربية بفضل الإسلام. 

واللغة الفارسية تعتبر إحدى اللغات الارية. وهي لذلك تختلف من 
حيث الأصل عن اللغة العربية التي هي إحدى اللغات السامية» ولكن 
اللغة العربية أثرت في اللغة الفارسية تأثيرا كبيراً حتى أصبح التشابه 
بينها قوياء فصارا كأنها تنتميان إلى أصل واحدء وقد أدى هنا 
التطور الكبير الذي طرأ على اللغة الفارسية بعد الإسلام إلى تيسير 
دراستها لكل من يعرف اللغة العربية. 0 

واللغة الفارسية هي لغة أهل ايران وأفغانستان وبخاراء كنا أنبا 
كانت لغة الثقافة فى شبه القارة الطندية مند القرن الخامس إلى القرن 
الثاني عشر للهجرة. وتحتل اللغة الفارسية من حيث الأهمية والإنتشار 
المكانة الثانية بعد اللغة العربية بين اللفات الإسلامية». وتليها اللغة 
التركية العثانية ثم اللغة الأردية الباكستانية واللغة الاندونيسية وغيرها. 

واللغة الفارسية المتأثرة باللغة العربية أثرت بدورها في اللغات 
الشرقية الإسلامية الأخرى كالتركية والأرديةء بحيث نجد فيها كللات 
فارسية كثيرةء بل دخل معظم الكلات العربية في هاتين اللغنين عن 
طريق اللغة الفارسية الحديئة. 

واللغة الفارسية تعتبر أسهل اللقات الشرقية الاسلامية من ناحية 


الكتابة والقراءة والنطق ومن الناحية النحوية والأدبية» فمن ناحية 
الكتابة والقراءة والنطق» فإنها تكتب وتقرأ وتنطق كالعربية» ومن 
الناحية النحوية فلا يوجد قيها مثلا المثنى والمؤنث وآألف ولام التعريف 
وغير ذلكء وقواعدها بسيطة وإن أديها متأثر بالأدب العربيء فكل ذلك 
جعلها سهلة للتعم والتحدث بالنسبة للعرب. 

وللغة الفارسية أدب جميلء وقد اشتهر أدياؤها ومفكروها بانتاجهم 
الأدبي الفكريء وترجمت آثارهم الى اللغات الأجنبية . قمن هؤلاء جلال 
الدين الرومي وسعدي الشيرازي والفردومي وحافظ الشيرازي وعبد 
الرحمن الجامى وعمر الخيام من ايران» وهناك أدباء ومفكرون من 
أقغانتان وبخاراء كا أن للأدب الفارسى صلة كبيرة بالآداب 
الإسلامية: كالأدب التركي والأدب الأردىي وخاصة الأدب العربي. 
وكذلك له صلة بالآداب الأوربية ولا سها الأدب الفرنسى . 

ودراسة اللغة الفارسية وغيرها من اللفات الإسلامية. تعطي لدارسها 
فرصة الإطلاع على الكتب القيمة في الدراسات التاريخية واللغوية 
والأدبية» وفي سائر العلوم الأخرى التي عني بها المسلمون عناية كبيرة 
في العصر العبابيى ويعده» وبنوا عليها حضارتم الاإسلامية العظيمة التي 
كان ها فضل كبير على العالم. 

لذلك تبتم الجامعات العربية والإسلامية والأوروبية» بدراسة اللغات 
الارسلامية وادابهاء حتى يتخصص فيها المتخصصون »ء ويستفيدوا منها 
ليقدموا خدمات علمية لثقافاتبم » في الدراسات الشرقية الاإسلامية. 

ولا شك فى أن اللغات الشرقية الاسلامية كالفارسية والتركية 
والأردية والاندونيسية وكذلك بعض اللغات الإفريقيةء كلها ترتبط 
باللغة العربية ارتياطاً وثيقاً للتفاعل القاتم بين هذه اللغات. تداخلاً 
وتبادلاً فى الأصوات والمفردات والأساليب ما يجمل دراسة اللغات 


الشرقية في الكليات الأدبية ذا أثر بعيد فى الإفادة للغة العربية ومنها. 

مضافاً إلى وثاقة العلاقة القائمة بين الجتمع العربىي والمجتمعات 
الشرقية الاسلامية وخاصة المجتمعات المجاورة مما يجعل معرفة تلك 
اللغات عامل أهم في التعرف على الحضارات الشرقية وتعريف مجتمعاتها 
بالحضارة العربية. 

وتنمثل أهمية اللغات الشرقية في صلتها القوية باللغة العربية» لغة 
القران الكريم وتأثرها بها وازدياد هذا التأثر تدريجياً عبر السنين 
والقرون نتيجة لاستمرار العلاقات الطيبة بين الامة العربية والشعوب 
الأخرى» وأثر ذلك بالتانئي في زيادة انتشار الإسلام في أرجاء العالم. 

وتنمثل أهميتها أيضاً فى الترات الاسلامى المشئرك الذي كتب باللغة 
العربية واللغات الشرقية في العلوم الدينية والعلوء الإنسانية والتاريخ. 
بالإضافة إلى وجود وثائق هامة ومصادر كثيرة كنبت يثلك اللغات حول 
البلاد العربية وجهاد المسلمين في سبيل نشر الدين والعمء ولم يترجم 
معظمه إلى الان رغم ما لها من قيمة علمية عظيمة فى الدراسات 
الإسلامية المقارنة وفي إظهار حقائق تاريخنا الإسلامي الكبير. 


عبرات سك رالطاري 


واعراللغّة الفارسِة: 


لكل لغة قواعدها التي يتعم بها الدارس: كيف يتحدث بطريقة 
صحيحة ويكتب بأسلوب حميل» وتسمى هذه القواعد بالفارسية 
« دسمور زبان قارسبى » أي قواعد اللغة الفارسية.ء وهىي تتكون من 
الحروف والأسماء والأفعال وغيرها. | 
الحروف الفارسية: 

تتكون الأبجدية في اللفة الفارسية الحديثةء من مانية وعشرين حرقاً 
عربياً وهي: أأ بات ث ج ح خ د ذارزس ش صا ض طاظ ع غ 
ف ق ك ل م ن وء ي بالاإضافه إلى أربعة حروف فارسية وهي [ ب 
4 زر ك] تنطق كالاقى : 

1 مثل <: يدر مغعاه الأب 

8 مثل : جهار معناه أربعة 
حت قّى مثل : هرّده هعناه ‏ بشروى 
© همثل : كل معتأه ‏ الوردة 


النطق فى اللغة الفارسية كالنطق في اللغة العربيةء ولكن هناك 
حروف متشابية أو قريبة من بعضها في الصوتء. فمثل تلك الحروف 


|1 
0 


|| 
8ه عس ءكأ 


تنطق بأسهلها تلفظاً في الطريقة الفارسية فمثلاً. 


أ ع تنطق أ أسهل فى التلفظ 
ت اط تنطق ات أسهل في التلفظ 
نث ‏ سن ص تنطق س أسهل في التلفظ 
ح اه تنطى ه اسهل في التلفظ 
ذ ‏ ا ض ظ تنطق زا أنسهل في التلفظ 


وأما حرف الواو [و] فإن كان عطفا أو وقع في أول الجملة فيلفظ 
من مخرج يشترك بين الواو والفاء كحرف [] في اللغة الانجليزية. 
من العلامات القواعدية: 
نذكر هنا بعضاً من العلاقات القواعدية في اللغة الفارسية. مثل 
التاء المربوطة والتّاء المفتوحة - الواو المعدولة - التخفيفه - 
اللإيدال - الحروف قريبة الخرج. 
١‏ - التاء المربوطة والتاء المفتوحة : 
أكثر الكلات العربية المنتهية بتاء مربوطة التي دخلت فى اللغة 
الفارسية تكتب تاء مفتوحة ما عدا فى أسماء العلم والمعرقة» مثل: 
السعادة  :‏ سعادت الحكومة: حكومت 
فاطمة : قاطمة خلفة ٠:‏ خليفة 
* - الواو المعدولة: 
الواو المعدولة فى اللغة الفارسية هى الواو التى تكتب ولا تنطق 
وتقع في الكلمة بين [الخاء والألف] أو بين [الخاء والياء]: مثل: 
خواب : النوم وتنطق ه خاب 
خواهر : الاخت ‏ وتنطق ‏ ه خاهر 


* - التخفيف: 
أحياناً تخفف الكلات الفارسية بحذف بعض حروفها اذا اقنضت 
الضرورة الى ذلك» كا فى حالة الضرورة الشعرية ء وليست هناك قواعد 
معينة للحذفء فأحيانا يحذف الحرف الأول أو الوسط أو الأخير من 
الكلمةء مثل: 
اكنون :0 الآن 2 قتصير ه كنون 
راه ‏ :1 الطريق قتصير ه ره 
ككوامه <: الشاهد ‏ فتصير هبه كوا 
؛ - الإابدال: [ 
أحياناً تستبدل الحروف في بعض الكلات الفارسية: وهذه مسألة 
يحكمها السماع والاستععال» وغالبا يكون الإبدال نتيجة تطور اللغة على 
مر العصور ؛ فلا يمكن حصر الكلات التي تتبدل وهي على العموم قليلة 


جداء مثل : 
قأرس :- فارس ترد ايضًا يارس 
أب 1 الماء تراد أيضا أو 
"كردم : العقرب ترد أيضأ اكد م 
برداشتن :2 الرفع ترد أيضاً ‏ ورداشتن 


إذا أريد تركيب كلمتين» وكان آخر الكلمة الأولى وأول الكلمة 
الثانية من جنس واحد أو قربي الخرجء يحذف الحرف الاخير من 
الكلمة الآوإىء وتصير الكلمتان كلمة واحدة مركبك» مثل : 


شب يره : الخفاش نصير بالتركيب) شيره 
بدتر 01000 الأسو] تصير بالتركيب 2 بتر 


١١ 


الكسمَائر 


توجب قي" اللغة الفارسية ضمائر مختلفة» نذكر منها هناء الضمائر 
الشخصية المنفصلة والضائر المتصلة وضفائر الملكية المتصلة بالإسم: مع 
بعض الملاحظات ‏ عليها . 
١‏ - الضؤائر الشخصية المنفصلة: 

تستغمل الضمائر الشخصية المنفصلة في الجملة الفارسية يكثرة مثل 
: استعالها' في اللغة الانجليزية » وأحياناً تحذف إذا كانت الجملة واضحة, 
وعددها ستةء وذلك لعدم وجود التأنيث في اللغة الفارسية» وهى 


كالاتى : 
من 
4 
أو 
8 
شما 
يشان 


أنا 

أنت - أنت 
هو 0 شي 

0 
انها - انتم - أنتن 
ها - هم - هن 


؟ - الغمائر المتصلة بالفعل: 


تلحق الضمائر المتصلة بآخر الفعل الماضي وكذلك تلحق بآخر الفعل 
المضارع , مثل. اللغة العربيةع وعددها 6 الماضي حمية وفى المضارع سك 


١ 


1 جور دم : أن أكلت م 
أو نحورد هو أكل - هي اكلت - 
م حورديم . غن اكلا 2 
ثها لخورديد 7 أنتم أكلم - أنتن أكلئن يد 
ايشان ‏ لخوردتد : هم أكلوا - هن أكلن تد 
نو روي : انت تذهب ‏ أنت تذهين ىِ 
أو رود :| هو يذهب - هي تذهب د 
مأ رويم خحن نذدهب ّ 
شما رويد : أنتم تذهبون - انان تذهبين ‏ |يد 
ايشان روند :| هم يذهبون - هن يذهين ند 
ملااحظة مهمة: 


الضمائر المتصلة بالفعل في حالة الماضي خمسة ولكنها في حالة المضارع 
ستة كاملة يحيث يزيد حرف [د] في حالة الضمير الغائب. 
* - ضإائر الملكية المتصلة بال سم : 

تلحق ضمائر الملكية بآخر الاسم وعددها ستة وهي كالاتى : 


برأدرم : اخي ' 1 

برآدرت : اخحوك _- أخوك اانا 
برادرش, : أخوه | اخوها سّ 
برادرتان : أخوم - أخوكن تان 


ملا حظة : 
إذا كانت الكلمة منتهية بحرف [ه] مثل [خانه] أي [لمازل] 
فيضاف إليها حرف [أ] قبل إلحاق الضمير إلى الكلمة وتكتب كالاتي: 


خانه أ منزلى 
خانه أت ٠:‏ منزلك - منزلك 


خانه أش : هنزله - متزلهًا 

خانه مان :ا هنزلنا 

خانه تان 2 : /هتزلكم - منزلكن 
خانه شان ٠:١‏ متزهم - منزحن 


وإذا كانت الكلمة منتهية بحرف [و] أو [ا] مثلّ [مو] أو [يا] 
فيضاف إليها حرف [ى] قبل الحاق الضمير إلى الكلمة فمثلاً كلمة 
[مو] أي [ شعر] تكتب كالاتى: 


عويم :| شعرقي 
مويت شعرك - شعرك 
مويس شعره - شعرها 
موعان شعر نا 
مويتان شعر ثم - شعركن 
مويشان شعرهم - شُعرهن 


وأيضأ بالنسبة لكلمة [با] أي [رجل] فانها تكتب كالآاتي: 


ياعم رجلي 
يأيت رجلك - جلك 


مو 2 


يأيشس : رجله - رجلها 
يمان رجلا 

يايتان : رجلم - رجلكن 
يايشان  ٠:‏ رجلهم - رجلهن 


اين شخص برادرم است : هذا الشخص أخي 
أن كتايت است : ذلك كتايك - ذلك كتابك 
من درسم راامروز خواندم: قرات درسي اليوم 
تودرست رااعروز خواندي: قرات درسك اليوم 


أودرسش راامروز خواند : قرا ذر سبك اليوم . 


الل 


الاسكم 


الاسم هو الكلمة التي تدل على مسمى سواء أكان هذا المسمى إنساناً 
أو حموانا أو نمانا أو جهادا أو شءاأ معنوياً عير سوس ٠‏ 

١‏ - الانسان مثل: مهرد : الرجل 

ل الحيوان مثل : شير : الأسد 

> النيات مثل : در حت : الشحرة 

- الجاد مثل: كوه : الجبل 

ه - المعنوي مثل: دانش : العم 

ينقسم الاسم في اللغة الفارسية الى ثمانية أقسام» نذكرها باختصار 

١‏ - اسم عام [اسم جنس] - هو الاسم الذي يطلق على جميع 
المسميات سن الأشخاص أو الأشياء الي تتنمي 21 جسن واحد .ع و ظلو 
لذلك يسمىن, اسم سس أيضاء مثل . 

إنسان : الإاإنسان . اسب : الحصان 

- اسم خاص [أمم عم] - هو الاسم الذى يطلق على شخص 

معين أو تّىيء معين ولذلك يسمى اسم علم ايضاء مثل: 
خمد - مكه - تركيا - جده - قاهره 


١1 


ب - أمم معنى - هو الاسم الذي ليس له وجود ملموس بذاته بل 
و عجو ده غيرهء مثل : 
دانش : العام ؛ مت : اللخحظل 
4 - أسم ذات - هو الاسم الذى يكون موجودا بذاثه وحجودا 
ملموسأء مثل : 
كتاب : الكتاب . برادر: الخ 
ه - اسم جامد - هو الاسم الذي لم يشتقى من غيرهء مثل: 
أطاق : الغرفة . ستك: الحجر 
15 - اسم هشتقى - هو الاسم الذي يشتقى من الفعل» مثل: 
دانا : العم . فهو مشتق من مصدر دانستن: الفهم 
كانت »> مثل : 
قالم : المَم ٠‏ كل : الوردة 
م - اسم مركب - هو الاسم الذي يتركب من كلمتية أو اكثرء 


مثل : 
كلستان : الروضة » ياكستان : الباكستان 


١ 8م‎ 


المفرد - يسمى الاسم مفرداً إذا دل على واحدء مثل: 
الرجل . درخت : الشحرة 


ات " 


الجمع - يسمى الاسم جمعاً إذا دل على اثنين فأكثر. وللجمع في 
اللغة الفارسية علامتان وها [ان] أو [ها] تلحق إحداه) بآخر الاسم 


الذىق يراد جمعهء مثل: 
: الرجال . درختها : الأشجار 


مردان . 

قواعد الجمع وأنواعه: 
يلاحظ أن أكثر الكللات فى اللغة الفارسية تجمع في الوقت الحاضر 
بالعلامة الثانية [ها] غير أن قواعد الجمع التي يجب القياس عليها هي 


كالا فى : 
١‏ - أاسم ذو روح - كاهم الإنسان والحيوان والطيور يجمع 
باضافة [ان] الى آخر الاسم المفرد الذي يراد جمعه. مثل: 
مرد الرجل ه مرداتن الر جال 
شير الأسد هشيران الأسود 
المام ه كبوتران : الام 


كبوتر : 
؟ - اسم الجاد واسم المعنى - يجمع باضافة [ها] الى آخر الاسم 


المفرد الذي يراد جمعهء مثل: 


سك : الحجر ه سنكها : الأحجار 
دانش : العم ه دانشها : العلوم 
* - أسم النبات - يجمع ياضافة إحدى العلامئين [ان] أو زها] 
ولكن غالبا يجمع بالعلامة الثانية [ها] مثْل : 
درخت : الشحرة به درختها - درختان ٠‏ الأمجار 
هال : الغصنع ه الها - مالان ‏ : الأغصان 
ع - أمماء أعضاء البدن - ما كان من أعضاء البدن زوجاً يجمع 
ياحدى العلامتين [ان] أو [ها] مثل: 
جثئم : العين مه جثمان - جشمها : العيون 
لب : الشفه ه لبان - لبها : الشفأه 
كوش الأذن سه كوشان - كوشها : الاذان 
دست : اليد هي دسكثان - دستها : الأيدى 
أما ما كان من أعضاء البدن مفردا فيجمع بالعلامة الثانية [ها] 
مثل : 
سير 0 ١‏ الرأس ه سيرها : الرؤوس 
كردن : الرقبة سه كردتمها : الرقاب 
جان : الروح مه جاعها : الأرواح 


ه - اسم زمن - هو الاسم الذي يدل على زمن ير ويتغيرء ويجمع 
باحدى العلامتين [ان] أو [ها] مثل: 
روز : اليوم ه روزها - روران : الآيام 
: الليل ه شبها - شبان ؛ الليالي 
1 2 أنياء شثاذة - هناك أسماء قلمله تجمع جمع المونت الام في 
اللغة العربية أى باضافة [ا ت] الى آخر الاسم المفردء خلافاً لما هو 


منبع 5 اللغة القار سية مكل : 


لم 


باع 


٠‏ - أسماء منتهية بهاء منطوقة 
أبدلت الهاء بكاف فارسية [ك] مثل: 


تعلام 
زئده 


هر ده 


سناره: 


المريه ه دهات : 
: الحديقة ه باغات: 


- إذا 


القرى 
الحدائق 


جمعت بعلامة الجمع [ان] 


: العيد ه بندكان : العناد 

: المي ه زندكان : الأحياء 
] المست ه مردكان : الأموات 
النجمة ه ستاركان : النجوم 


أما الأمهاء المنتهية بباء غير منطوقة ؛ فإذا جمعت باضافة [ات] الى 
آخرها أبدلت الحاء بحرف [ج] مثل: 


روزنامه: 
كأر خانه : 


الجريدة ه روزتامحات : 
المصنع مه كارخانحات: 
: الفاكهةه ‏ هو هبوجات 
: المكتنوب ه نوشتجات 
: الجحوالة سه حوالجات 
: المجموعهة ه دستحات 


م - أسماء منتهية بحرف [ألف] أو [واو] 
قبل جمعها بعلامة الجمع [ان] مثل: 


: البصير ه بينايان 
: العالى ه داتايان 
: الطالب مه دانشجويات: 
: الجحارب همه جنكجويان: 
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الجرائد 

المصانع 

: الفواكة 

: المكاتيب 

: الحواللات 

النجموعات 2 

- تضاف اليها [ياء] 


: المصيرون 


: العلباء 
الطلاب 


المحاريون 


ملاحظة مهمة: 
بستني من هذه القاعدة بعص الكليات وهي كلسله حدا ؛ مثل : 
بانو : السيدة سب بانوان : السيدات 

اهو : الغزالة ه اهوان : الغزلان 

كيسو: الذؤابة سه كيسوان: الذوائب 


نحن 


الدكر والؤتكف 


تعريف المذكر والمونث: 

اللغة الفارسية لا تعرف الفرق بين التذكير والتأنيث في الضمائر 
والصفات والأسماء » وبمعنى آخر لا يوجد التأنيث في اللغة الفارسية ‏ 
ولكننا تجد هناك علامات للفرق بين التذكير والتأنيث فى بعض 
الحالات. وذلك بقصد التأكيد لنوعية الاسم. 
١‏ - لا فرق بين المذكر والمونث فى الضمائر: - 


سن : أنا للمذكر والمؤدث 
سو ' أنت - أنت للمذكر والمؤنث 
او :اهو - هي للمذكر والموتث 
مأ يتن للمذكر والمونثت 


شما : أنتَا - أنتم - أنقن للمذكر والمونت 
ايثان : ها - هم - هن للمذكر والمؤنث 
- لا فرق بين المذكر والمؤونث فى الصفات: - 
الصفة الفارسية توضع بنفس صورتها بعد. الموصوف للمدذكر والمونث 
على السواء دون علامة تميز المؤنت عن المذكر مثل: 


سفيد : الأبيض - البيضاء | قلم سفيد : القلم الأبيض 
عاقل : العاقل - العاقلة | زن عاقل : المرأة العاقلة 


ازاد : الحر ‏ - الحرة | إنسان ازاد: الانسان الحر 


لذن 


ع - أسماء خاصة للمذكر : 
هناك أسماء معروفة تدل على نفسها بأنها مذكرة ولا تحتاج الى علامة 
للتأكيد على تذكيره مثل : 


مرد : الرجل كلمة تدل على المذكر ققط 
يدر : الأب كلمة تدل على المدذكر فقط 
برادر: الأخ كلمة تدل على المذكر فقط 
يسر : الابن كلمة تدل على المذكر فقط 
حمد <: خحمد كلمة تدل على المذكر فعط 


0.3 - أمماء خاصهة للمونت : 
وهناك أسماء معروفة تدل على نفسها بأنها مؤنئة ولا تحتاج الى علامة 
للتأكيد على تأنيثه مثل: 


زن : المرأة ‏ كلمة تدل على المونث فقط 
مادر : الأم كلمة تدل على المؤنث فقط 
دختر : البنت كلمة تدل على المؤنث فقط 
خواهر : الأخت كلية تدل على الموؤنت فقط 
فاطمة : فاطمة 2 كلمة تدل على الْموؤنت قمط 


م - أسماء وصفات مشتركة للانسان: 

هناك بعض الأسماء أو الصفات للانسان تكون مشتركة بين المذكر 
والموؤنثء وللفرق بينهها توجد كلمتان فى حالة العاقل : كلمة [مرد ] بمعنى 
رجلء وكلمة [زن] بمعنى امرأةء فاذا أردنا تأكيد نوعية الاسم نضع 
احدى هاتين العلامتين بعد الاسم لبيان نوعه من حيث التذكير أو 
التأنيث » فمثلا كلمة [آشيز] تعني الطباخ أو الطباخة في وقت واحدء 


ف 


وللتمييز بينها نقول كالاتى: 
اشيز هرد . الطباح 3 [ طباخ رجل] 
اشيز زن : الطباخة - [إطيباخة اهرأة] 
توكر هرد : الخادم ‏ - [ خادم رجل ] 
نوكر زن : الخادمة - إخادمة امرأة] 


1 - أمماء الحيوانات والطيور: 


هناك أمماء مشتركة للحيوانات والطيور في المذكر والمؤنث وهي 
غالباً لا تحتاج لذكر علامة لبيان نوعية الاسم من حيث التذكير 
والتأنيث: مثل : 


شير 2 : الأسد - اللبوٌة 
كاو 2 : الثور 2 - البقرة 


سك : الكلب - الكليه 
خر : الجمار ‏ - الجيارة 
كرك الذئُب الذشة 
رودا الثعلب - التعلبة 


فمثلا نقول: 
ابن شيراست : هذا أسد - هذه لبوة 
أن روبا است : ذلك تثعلب - تلك تعلبة 
ابن كاواست : هذا ثور - هذه بمرة 
وللتمييز بين المذكر والمؤنث في أسماء الحيوانات والطيورء توجد 
كلمتان وها كلمة [نر] ببعنى [ذكر] وكلمة [ماده] بمعنى [أنثى ] توضح 
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إحداها بعد الاسم لبيان نوعه من حيث التذكير والتأنيث» مثل: 
شير ادر : الأسد ‏ - [ الأسد الذكر | 
شير ماده 2 : اللبوة 2 - [الأسد الأنثى] 
كاو نر : الثور - [الثور الذكر] 
كاو ماده : البقرة - [الثور الأنتى ] 
خر انر : الحمار - [الخجبار الذكر] 
خر ماده : الحارة - [الجمار الأنثى | 


: التادر في الأسماء‎ - ٠ 


من النادر أن يكون للمذكر اسم وللمؤنث اسم آخر كما في حالة 
خروس . الديك - ماكيان ‏ : الدجاج. 


ان 


خالايت الاسم 


للاسم حالات عديدةء نذكر هنا أهمها وهي حالة الفاعل وحالة 
المفعول وحالة الاضافة وحالة النداء وحاله التصغير . 
أولاً - حالة الفاعل: 

تسمى في اللغة الفارسية [حالت فاعليت] ويكون الاسم في هذه 
الحالة فاعلاً مثل: 

عمد خنديد: ضحك محمد أفعل وفاعل]. 

فالاسم هنا [عحمد] وقع قاعلا للفعل [خنديد] وهو يغني عن 
الرابطة» أما المسند اليه في اللغة الفارسية فيقابل المبتداً فى اللغة 
العربية» فاذا قلنا مثلا: 

عئان عاقل است: عثان عاقل [مبتداً وخبر]. 

وفى هذه الحالة لا بد من وجود رابطة تربط بين المبتدأ [المسند 
اليه] والخبر [اللسند] الى المبتدأ وهي [است] الرابطة » وسيأتي الحديث 
ملا حظة : 

يأق الفعل بعد الفاعل في اللغة الفارسية مثل اللغة الا نجليزية بعكس 
اللغة العربية التى بأتى الفعل قبل الفاعل. 


لحن 


ثانياً - حالة المفعمول: 
تسمى فى اللغة الفارسية [حالت مفعوليت ] والمفعول نوعان: 
(أ) المفعول الصريح - هو المفعول الذي يقع عليه فعل الفاعل 
[را] تكون مذكورة بعد المفعول في الجملة مثل: 
حمود كتاب را خريد: اشترى محمود الكتاب. 
احمد حسين را ديد ' رأى أحمد حسممما . 
واذا لم تكن علامة المفعول [را] مذكورة في الجملةء قان المفعول 
يفهم من سياق الكلام مثل: 
همد يك كتاب خريد: اشترى مد كتابا. 
(ب) المفعول غير الصريح - هو المفعول الذي يقع عليه فعل ‏ 
الفاعل أو يعم معنى القفعل بواسطة حرف من الحروف ممل: 
أر عمر سشئيدم: سمعت هن عمر. 
معام أمروز يمن كفت: قال المعلم لي أليوم. 
ملاحطلة مهمهة: 
أت الفعل بعد الفاعل والمفعول» في اللغة الفارسية» في حالة الجملة 
النعليةء بل تبدأ الجملة في الفارسية بالامم دائمًا وتنتهي بالفعل. 


ثالثاً - حالة الاضافة: 
تسمى في اللغة الفارسية [حالت اضافت] وفىي هذه الحالة يكون 
الاسم الأول مضافاً ويكون الاسم الثاني مضافاً اليه وعلامة الاضافة 
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[ كسرة خفيفة] تلحق بآخر حرف من حروف الاسم المضاف مثل: 

درحت بنسنسي) - شجرة التفاح , 

كتاب عثان : كتاب عئان. 

فكلمة [درخت] قٍِ المثال الأول مضاف وكلمة [سب إأمضاف 
اليه وهكذا قْ المثال الثإى . وات الكلمة الثانية قّ المثالين وهى 
المضاف إليه تكمل معنى الكلمة الأولى وهي المضاف. 

وكذلك تستعمل الصفة في اللغة الفارسية فى صورة المضاف اليه او 
يكون الموصوف قْ صور ه المضاف مثل : 

كتاب جدنك : الكتاب الجديد. 

آسمان صاف: السهاة الصافية. 
ملاحظتان على الاضافة: 

١‏ - علامة الاضافة هي [كسرة خفيفة] التي توضع تحت آخر حرف 
للمضاف . وفى الجالة الوحصيدة للا عراب ف اللغة الفارسيةء وفها عدأ 
الاضافة فان كل كلمة فارسية ساكنة الآخر. 

؟ - إذا كانت كلمة المضاف منتهية بهاء غير منطوقة يستعاض عن 
الكسرة الخفيفة بحرف [همزة] توضع فوق الهاء وتنطق كا تنطقى 
[ الياء المكسورة] مثل: 

دانشكدة أدبيات: كلية الاداب. 

خانة خمود : متزل مود . 


رابعاً - حالة النداء: 
تسمى في اللغة الفارسية [حالت ندا] وأداة النداء أصلاً فى اللغة 


حل 


القارسية [الف] تلحق بآخر الاسم المنادى مثل: 

يرور دكارا: يأ رب [ يروردكار: رب ]. 

جمحدا ‏ :نا محمد [شحمد: جحمد]. 

فاذا كان الاسم النادى منتهياً بحرف [الف] أو [واو] وألحقت به 
ألف النداء فانه يلزم وضع حرف [ياء] قبل علامة النداء مثل: 

خدابا : يا الله زخدا: الله]. 

دانشحويا: أبها الطالب [داتشجو: الطالب]. 

وتستعمل فى اللغة الفارسية أدوات أخرى للنداء مثل [يا] أو 
[أي] ويضعونها قبل الاسم المراد نداؤه مثل: 

يا إلمي : يا إلحي 2 [إلهي: إلحي ]. 

أي يسر: أبها الولد [يسمر: الولد]. 

وأحيانا توضع علامة نداء قبل الاسم وعلامة نداء أخرى بعد الاسم 
أي تستخدم علامنان في وقت واحدء مثل: 

يا خدا با : يأ الله إخدا: الله]. 

أي يروردكارا : يأ رحب [ يروردكار: رب]. 
خامساً - التصغير : 

هو الاسم الذي يدل على التصغيرء وعلامات التصغير فى اللغة 
الفارسية ثلاث وهي [ك] و[جه] و[و] تلحق باخر الاسم المراد تصغيره 
مثل : 

مرد : الرجل سه مردك : رجل صغير [ك ]. 
طفل: الطفل سمه طفلك : طقل صغير [أك ). 


دريا: النهر ه دريأحه : تبر صغير جه ]. 
باغ : الحديقة->ه باغجه : حديقة صغيرة إجه]. 
بسر: الولد ه يسرو : ولد صغير ‏ [و]. 
دختر: البنت ->ه دخترو : بنت صغيرة ‏ [و] 


الحكرة والمعئرفة 


تعريف النكرة والمعرفة: 

كل اسم في اللغه الفارسية يكن أن يكون نكرة أو معرفةء ما لم 
توجد قرينة تدل على انه نكرة أو ندل على أنه معرفة. 

فاذا قلنا مثلا [دوست أمد] فان كلمة [دوست] أي [صديق] 
تصلح أن تكون نكرة أو معرفةء. وعلى ذلك يمكن أن يكون المعنى 
للجملة [جاء صديق] أي نكرة» ويمكن أن يكون المعنى للجملة [جاء 
الصديق] أي معرفةء ولذلك يوجد بعض علامات تدل على أن الاسم 
نكرة أو تدل على أن الاسم معرفةء وهي كالاتي: 
أولا - علامات التنكير: 

١‏ - أن تلحق [ياء التنكير | فياخر الاسم الذي يكون نكرة مثل: 

دوس أمد : جاء صديق إىأ علامة الشنكرة. 

؟ - أو يستعمل العدد واحد [يك] للدلالة على أن الاسم نكرةء 
وهدذأ العدد يسسق الاسمء مثل : 

يك مهان آمد: جاء ضيف [يك] علامة النكرة. 
ملاحظات على النكرة: 

١‏ - تلحتقى إياء التنكير] بالموصوف أو الصفة إذا أريد تنكير 
الموصوف مثل: 

كتاب مفيدي خريدم: اشتريت كتاباً مفيدا. [ى] علامة التنكير. 

كتابي مفيد خريدم : اشتريت كتاباً مفيدا. [ى] علامة التنكير. 
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؟ - اذا أريد إالحاق [ياء التنكير] بكلمة منتهية ماء غير 
منطوقة » فان ياء التنكير إما تكتب فى صورة [همزة على الاء ] وتنطق 
كالياء المكسورةء وإما تكتب [ياء] ويفصل بينها وبين الاء [يألف] 
مثل : 

من خانة خريدم : اشتريت منزلا. ‏ ه [إء] 

من حانه أي خريدم: اشتريت منزلا. ه [إى] 
تانياً - علامات المعرفة : 

هناك أربع علامات تدل على أن الاسم معرفةء وهي كالاتىي: 
9 - أن يكون الاسم علا . مثل : جسن هرد شجاع أست: حسن رجل 


؟ - أن يكون الاسم منادى مثل: يا حمد اينجابيا: يا محمد تعال 
هنأ . 

ع - أن يكون الاسم مشار إليه» مثل: اين قم خوب است: هذا القلم 
ماب - 


؛ - أنيكون الاسم مضافاً | ني المعرفة. مثل: كتاب حمد: كتاب ممد. 


نض 


2 


تعريف المصدر: 

يصاع الفعل من المصدر الفارسى الذي هو كلمة تنتهى حرف النون». 
مثل : 1 | 

رفقن : أن يذهب [الذهاب] 

امدنب : أن صر [ الحضور] 
المصدر نوعات: 


١‏ - المصدر الأصلى: وهو الذي يكون في الأصل مصدرا قارسياً 
ومن كلمة واحدة» مثل: 

كفتن ١‏ ؛ أن يقول [القول] 

شنيدن : أن يسمع [السماع] 

؟ - المصدر الجعلى: وهو الذي لا يكون فى الأصل مصدراً وان 
يصاغ بإضافة اللاحقة [يدن] الى آخر امم عربي أو اسم فارسي ء مثل: 

طلبيدن : أن يطلب من كلمة [طلب ] في العربية . 

فهميدن : أن ينهم 2 من كلمة [ فهم ] في العربية. 

هراسيدن: أن يخاف من كلمة [هراس] في الفارسية. 

وينقسم المصدر الفارسي الى قسمين أيضأ وها: 

١‏ - المصدر البسيط : وهو المصدر الذى يكون كلمة واحدة غير 


تننا 


قايل للتحزئة مثل: 

خوردن : أن يأكل [الأكل ] 

كنتن 0 : أن يقول [القول] 

نوشيدن2 : أن يشرب [الشرب] 

؟ - المصدر المركب: وهو المصدر الذي يتكون من كلمتين أو 
أكثر . أي من كلمة عربية وكلمة فارسية أو كلمتين فارسيتين » مثل: 

سلام كردن 2 : أن يسم [ الام ]2 ه[عربية + فارسية]. 

بازي كردن : أن يلعب [اللعب] ه [فارسية + فارسية]. 
المصدر المرخم : 

إذا حذفت النون وهي الحرف الأخير من كل مصدر فارسي؛ فإن 
الباقي يسمى مصدراً مرخخاً أو محذوف النونء وهو الذي يصاغ منه 
الماضي بأنواعه الخمسة. كبا يستعان به في تكوين صيغة المستقيل واسم 
المفعول في اللغة الفارسية. 


3 


الفعل وتصريفا 


ال فى اللغة الفارمية 
١‏ الفعل في للغة الفارسية يسمى [فعل] وهو الكلمة التي تدل على 
كفم 07 قلت [ في الماضي المطلق] 
0 ظ : اقول [فى المضارع ]| 
' خواهم كفت : سأقول [في المستقبل] 
اول - المأاضي المطلق : 
ا 
هو الفعل الذي بدن على وقو تت 0 
0 ويصاء , 1" حَ جنل ف الماضي مطلقاً دون افيد 
0 ضي من [المصدر المرخم] مضافاً إليه [ضمير] 
ثر القاعلية المتصصلة ها عدا فى حالة المفرد الْغادُ 0 
0 ؛ تب فإن الضمير 
فمثلاً إذا أرد: 
إدا اردنا الحصول على المصيد توه" : د : 
المظلق » فنصرفه كالاقى: د [كتت! في صينة الاي 


كفتم | : قلت 
كفي قلت - قلت 

كفت قال - قالت 

كفتم قلنا 

كفتيد قلتَا - قلتم - قلتن. 
اكفتدد قالا - قالتا - قالوا - قلن. 


ل 


ويجوز أن نأقي بالضمائر المنفصلة قبل الفعل لتأكيد المعنى فنقول: 


من كفم 
تو كفي 
او كفت 
مأ كفتم 
شما كفنيد 
انشان كفتند 


أنا قلت 
أنت قلت - أنت قلت 
هو قال - هى قالت 
نحن قلنا 
أنم قلتم - أنتن قلتن 
هم قالوا - هن قلن 


ثانيا - الماضى الاستمراري أو الناقص: 

هو الفعل الذي يقيد استمرار حدوث الفعل في الزمن الماضي . 
ويصاغ من المصدر المرخم باضافة الضمائر الفاعلية المتصلة الى آخره مع 
اضافة علامة الاستمرارية [مي ] قبل الفعل . 

فمثلا اذا أردنا الحصول على صيغة الماضي المستمر من المصدر 
[كفتن] يممنى [أن يقول] فنصرفه كالاتي: 


كنت أقول 

كنت تقول - كنت تقولين 
كان يقول 2 - كانت تقول 
كنا نقول 

كنتم تقولون - كنتن تقان 
كانوا يقولون - كن يقلن 


يجوز كنابة علامة الاستمرارية [مي] متصلة بالفعل هكذا 


[ميكفتم ] كنت أقول. 


من 


هو الفعل الذي يدل على حدوتث فعل في الماضي مع بقاء أثره الى 
الوقت الحاضرء ولذلك تصلح هذه الصيغة لرواية الأخبار والتاريخ ‏ 
وهو يصاغ من المصدر. المرخم مضافاً إليه [ه] ثم الاضافات الاتية: 


فمثلا إذا أردنا الحصول على صيفة الماضى القريب من المصدر 
[كفتن] يمعنى [أن يقول] فنصرقه كالاتى: 


كفته آم : قد قلت 
كفته اي : قد قلت - قد قلت 
كفته آست : قد قال - قد قالت 
كقنه ايم :0 قد قلا 
كفته ايد : قد قلتم - قد قلتن 
فته اند : "قد قالوا - قد قلن 


رابعاً - الماضي البعيد: 


هو الفعل الذي يدل على حدوث فعل في الماضي قبل حدوث فعل 


ويصاغ الماضي البعيد من المصدر المرخم مضافاً إليه [ه] ثم صيغة 
الماضي المطلق من المصدر [بودن] فعل الكينونة. 


١‏ - تصريف المصدر [بودن] فعل الكينونة في صيغة الماضي المطلق 


ب 


بودم كنت 
بودي كنت - كنت 
بود كآن كانت 
بوديم كنا 
بوديد | :1 كلتم - كلتن 
بودند كانوا - كن 


؟ - فمثلاً إذا أردنا الحصول على الماضى البعيد من المصدر 
[كفتن] بمعنى [أن يقول] فنصرفه كالاتى: 


كفته بودم كنت قد قلت 

كفته بودىق كنت قد قلب - كلتو قد قلت 

كفته بود كان قد قال - كانت قد قالت 

كفته بوديم ‏ <:- كنا قد قلنا 

كفته بوديد ‏ 1 كنتم قد قلتم - كنتن قد قلتن 

كفته بودتد ‏ : كاأتوا قد قالوا - كن قد كلن 
ملا حظة : 


لبيان استعال الماضى البعيد تأت بالمثال الآتى في جملة فنقول مثلا: 


[ من وقي بدأنشكده رسيدعمء درس شروع ذه بود ] 
المعنى: حينا وصلت إلى الكلية كان الدرس قد بدا. 


خامسا - المافضي الشكي او الإلتزامي: 
هو الفعل الذي يدل على وقوع حدث في الماضي بصورة توحي 
بالشك أو الالتزام. 


ويصاغ الماضي الشكي من المصدر المرخم مضافاً إليه [ه] ثم 


ين 


المضارع من المصدر |[ بودن] فعل الكينونة. 
١‏ - تصريف المصدر [بودن] فعل الكينونة في صيغة المضارع 
يكون كالاى: 


اسم : أكون 

بائي ‏ : تكون - تكونين 
-باشد ‏ : يكون - تكون 
باشم ‏ : نكون 

باشيد 2 : تكونون - تكن 
بأشند 2 : يكونون - يكن 


؟ - ثم مثلا إذا أردنا الحصول على الماضي الشكي من المصدر 
[كفتن] بمعنى [أن يقول] فنصرفه كالآتى: 


كفته باثم : اكون قد قلت 
كفته باثي : تكون قد قلت - تكونين قد قلت 
ككفته ياشد ‏ : يكون قد قال - تكون قد قالت 
كفته باشم : فكون قد قلا 


كفته باشيد : تكونون قد قلتم - تكن قد قلتن 
كفته باشند :21 يكونون قد قالوا - يكن قد قلن 


سادساً - المستقبل: 
صيغة المضارع من [خواستن] قبل المصدر المرخم للمصدر المراد تصريقه 


١‏ - تصريف المصدر [ خواستن] قٍِ صيغة المضارع وهو ححتسبي 


من 


ترتيب الضمائر كالاتي: 
[خواهم - خواهي - خواهد - خواهضع - خواهيد - 


خواهند ]. 


- ثم مثلا إذا أردنا الحصول على صيغة المستقبل من المصدر 
اكفتن] بمعنى أ أن يقول] فنصرفه كالاق : 


خواهم كفت :| اسوفا أقول 
خواهى كفت : سوف تقول - سوف تقولين 
جواهد كفت : سوف يقول - سوفه تقول 
خواهم كفت :| سوف تقول 
خواهيد كفت <: سوف تقولون - سوف تقلن 
خواهند كفت : سوف يقولون - سوف يقلن 


سابعاً - امم المفعول: 
إلى جانب الصيغ الفعلية الت تعتمد في تكوينها على المصدر المرخم » 
فإن اسم المفعول أيضاً يصاغ من هذا المرخم بإضافة [ه] إليه. 
فمثلاً إذا أردنا الحصول على امم المفعول من المصادر الآتية [كفتن] 
و[خواندن] وإنوشتن] و[دادن] فيكون اسم المفعول منها كالاتي: 


فته : مقال من المصدر | كفتن ] القول 

خوانده : هقروء من المصدر [خواندن] القراءة 

نوشته :1 مكتوب- من المصدر [ نوشتن ] الكتابة 
داده : المعطي من المصدر ٍ دادن | الغطاء . 


المصدروالمَادَة الأصضاعة 


أنواع أخرى من المصدر: 

لاحظنا فيا سبق أن الماضى بجميع أنواعه يصاع من المصدر المرخم 
وأن المستقبل أيضاً اعتمد في تكوينه على هذا المصدر المرخم. 

وهناك صيغ أخرى كلمضارع والأمر والدعاء لا تصاغ من المصدر 
المرخم : وانما تصاغ من [المادة الأصلية للفعل] التي هي غالبا الأصل 
الذي نشا عنه المصدر. ظ 

وحروف المادة الأصلية كثيرا ها تختلف عن الحروف التى يتركب 
منها المصدرء ولذلك فان الحصول على المادة الأصلية لأي فعل فارسي 
لا يخضع لقاعدة معينةء يمكن القياس بها داتماء وأنما يعمد على السماع 
فى كثير من الحالات. ولذلك لا بد من حفظ المصدر مع مادته للتغلب 
على هذه العقبة التى لم يذللها تقسم المصادر الفارسية إلى ثلاثة أقسام: 
١‏ - المصدر التام: هو الذي تتشابه حروف مادته الأصلية مع حروفه 
المكونة منها بعد أن تحذف علامة المصدر [تن] أو [دن] مثل: 

حوائدن: أن يقرأ فنكون مادته [خوان]. 

يافتن : أن ينسج فتكون مادته [ياف]. 

؟ - المصدر القياسي: هو الذي تختلف حروف مادته الأصلية 
[اختلافاً بسيطاً] عن حروفه المكوتة منها بعد حذف علامة المصدرء 
وأن المصدر الذي ينتهي بعلامة [تن] مسبوقة بحرف [خ] تحذف علامة 
المصدر وتقلب حرف الخاء إلى حرف [ز] فنحصل على المادة الأصلية 
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ساختن : أن يصنع فتكون مادته [ساز]. 

أموختن: أن يُعلى فتكون مادته |اموز]. 

.ولكن هناك مصادر من هذا النوع لا تأتي مادتها الأصلية بهذه 
الطريقة ولا بد من الحفظ مثل: 


فروختن : أن يبيع فتكون مادته [فروش]. 
شناختن : أن يعرف فتكون مادتّه [شناس]. 
+ - المصدر السماعي: هو الذي تختلف حروف مادته الأصلية [اختلافاً 
كبيراً] عن حروفه المكونة منها بعد حذف علامة المصدرء وهذا هو 
أصعب الأنواع» ولذلك لا بد من حفظ المادة الأصلية مثل: 


نسسكن : أن يجلس فتكون مادته [ نشين ]. 


ديدن * أن برىقك فتكون مادته بين ]. 
كنتن : أن يقول فتكون مادته [كو]... وهكذا. 


2 


اصع البفعلييّة التي تصاغ مزالمادة الأأسْلتة 


. تصاغ من المادة الأصلية ثلاثة أنواع من الفعل» وهي فعل المضارع 
بنوعيه وفعل الأمر وفعل الدعاء. 
8 المضارع الالتزامي : 

هو المضارع الذي يدل على حدوث فعل في الزمن الحاضرء ويصاغ 
المضارع من المادة الأصلية مع إلحاق الضمائر الفاعلية المتصلة بآخرها. 
[ديدن] وهادنه [ بين ] فنقول هكذا: 


' مركا - ترين. 
يرق - نرى. 


© مرون - ترين. 


: يروت - برين. 
5 3 المضارع | لا ستمرارىي: 
حدوثه إلى المستقبل القريبء ويصاع المضارع الاخباري باضافة علامة 
الاستمرارية [مي] قبل المضارع الالتزامي فتكتب العلامة متصلة أو 
ل ظ 
فمثلاً إذا أردنا الحصول على صيغة المضارع الاستمراري من المصدر 


7 


[ديدن] بمعنى [أن يرى] ومادته [بين] فتقول هكذا: 
: أرى. 

قرى - ترين. 

: برق - بريا). 

: نري . 


: انرون - برين. 


ه" هيه 4ه +" 4" هاه 


: يرونا - يرين. 
ونذكر هنا للمضارع الاخباري الذي يدل على الاستمرارية مثالاً في 


[من هرروز به داتشكاه ميروم]. 


المعنى: أنا أذهب كل يوم إلى الجامعة. 


؟ - فعل الأمر: 

يكون الأمر عادة للمفرد الخاطب أو للجمع المخاطبين» ويصاغ من 
المادة الأصلية التي تكون هي نفسها صيغة الأمر للمفرد الخاطب»ء وإذا 
أضيف إلى آخرها ضمير الفاعلية المتصل [يد] الدالة على جمع المخاطبين 
تكون صينة الأمر لجمع الخاطبين؛ وغالباً تضاف حرف [ب] قبل 
صيغة الأمر لسهولة النطق أو للزينة» مثل: 


المصدر الأمر للمفرد الامر للجمع 

كردن: أن يعمل 02 كن [يكن]: اعمل كنيد [بكنيد]: اعملوا 
شنيدن: أن يسمع2 شنو [بشنو]: اسمع شنويد |إبشنويد]: اسمعوا 
خواندن:ان يقرا خوان [يخوان]:ا قرأ خوانيد [ يتخوانيد ]: اقرأوا 


كنتن: أن يقول 2< كو [بكو]: قل كوئيد [ بكوئيد ]: قولوا 
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: - صغة الدعاء: 

صيغة الدعاء تستعمل مع الشخص الثالث المفرد فقط.. وتصاع 
بإضافة علامة الدعاء [ألف] قبل ضمير الفاعلية في المضارع الالتزامي . 
مثل: ظ 
المصدر المضارع الالتزامي صيغة الدعاء 


رحمت كردن: أن يرحم رحمت كند: يرحم رحمت كناد ليرحم 


مثال في جملة: إ[خدا يدرش را رحمت كناد] والمعنى: ليرحم الله 


والده. 

بعض المصادر ومادتها الأصلية: 
المصدر المادة الأصلية معنى المصدر 
كفن كو أن يقول 
شنيدن شنو أن يسمع 
خواندن خوان ان يقرا 
نوشتن نويس أن يكتب 
كردن كن ان يعمل 
رعاكن رو أن يذهب 
ديدن بسن ان يرى 
دادن ده أن يعطي 
نوشتن نويس ان يكتب 
سلام كردن ملام كن ان يسم 


56 


النكني وَالت مي 


: نفي الفعل‎ - ١ 
إذا أردنا أن ننفي الفعل الفارسي في لماضي أو المضارع أو‎ 
المستقبل » فاننا نضع أدأة النفي وهي حرف [ن] في أول الفعل» وبذلك‎ 
: تحصل على نفي الفعل مثل‎ 
كفتم: قلت م تكتفتم: لم أقل 9 [في الماضي المطلق].‎ 
.] كنم: أعيمل مه نكنم: لم أعمل [في المضارع الالتزامي‎ 
خواهم كفت: سأقول م نخواهم كفت: لن أقول [في المستقبل].‎ 
: ملااحؤلة‎ 
إذا كان الحرف التالي لنون النفي همزة مفتوحة أو مضمومة قلبت‎ 
إلى حرف إي] كانت همزة مكسورة فانها تبقى على حافاء مثل:‎ 
. افتاد: وقع ها نيفتاد: لم يمع‎ 


8# النهي ٠‏ ' 
في صيفة الأمر نضع حرف [م] المفتوحة في أول قعل الأمر فنحصل 
على النهي . مشل : 
الأمر النهي للمفرد النهي للجمم 
اكن 00 مكن:لا تفل 0 مكنيد:لا تفعلوا 
كو مكو : لا تقل مكوئيد : لا تقولوا 


ا 


3 5 نفي صيعه الدعاء : 


في حالة نفي صيغة الدعاء أيضاً نضيف [م] إلى صيغة الدعاءع 


الفعل الدعاء نفى الدعاء 
ماند: يبقى مأناد: ليبقى مماتأد : لا بقي 
بيمد: يبصر بيناد: ليبصر مبيناد: لا ابصر 
ملاحظطة مهمة: 


لا يلتزم الفرس كثيرا في الوقت الحاضر باستعال الم المفتوحة قبل 
الأمر والدعاء » وكذلك يلف صضغة الدعاء , 


خر 4 


5 ئة الب 7 3 


إذا يني الفعل للمجهول: » فإن صيغته تتكون من اسم المفموك من 
الفعل المسنىي للمجحهول مضافاً إليه تصر يب الفعل المساعد [شدن] معي 


[ الصيرؤرة ] 


في الزّمن الذي عليه الفعل. سواء كان في الماضي أو 
اشام أو المستقبل. 


صيغة المبني للمجهول في الماضي المطلق: 


)ا 
كالا ق : 


)ا تصريف [سشدن] أي [ الصيرورة | فى صيغة الماضي المطلق يكون 


شدم - شدق - شل - شديم - شسديد - شدند. 
(ب) وإذا أردتا الحصول على صيغة المبني للمجهول من المصدر 
[دادن] بمعنى [ العطاء ] فى حاله الماضي المطلقء فتمول هكدا: 


دأده سدم 
داده سدي 
داده سّد 

دآده شديم 
داده سد يك 


داده سلف الى 


أعطيت 
أعطيت - أعطيت 
أعطى - أعطيت 
أعطينا 
أعطيتم - أعطيتن 
أعطوا - أعطين 


؟ - صيغة المبني للمجهول في المضارع الالتزامي 
[أ] تصريف [شدن] أي [الصيرورة] في صيغة المضارع الإلنزامي 
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يكون كالاتي: 
سوم _- 3 
ْ [ب] 8 ا المصول ع 5 للمجهو 
1 ٌْ 2 ردنا ١‏ سويد الراك 
75 ظ لحصول سونفل 
0 لعطاء | ىق جالة أ 0 ني 
داده شوي 2 : اعطي 0 00 
داده شود : دي 00 
دأده سوم ظ يعدي ١‏ مط 
داده 5 ' ظ ظ 9 ش 
سوا بلك 4 , 
داده سوند : 3 
0 : يعطون - يعطين 
صبعه أ للمحهو لتقلا 
1] تصريف أخدن] أي [ 
نقهة أنيد 
ن أي [ الصيرورة | 
ىق 
صغة | 
أمستفل 
يكون 


كالات : 
خواهضد سل _- واه 05 
جوأاهند سنك . م 0-5 ظ 
حواهم سد الك 


[ب للمجير 
]| وإذا أ 
5 ردنا ! 
8 ل 
١‏ بمعنى 0 ني 
3 ا 1 له | ل ل هن المصد 
دأذه خوا 7 ظ 9 ظ 0 0 ظ 
2 م لش 1 لون أسلل 
ظ يَِ خو أ هد ف 5 حي تعمأ 
0 خواهم سيك 056 بعلي لي 
داذجح م ١‏ ئ 0 ْ 1 7 
واه 1 ظ سوا فا | قا 
ده خواهند شد | 098 1ك 1 | 
' سوف يعطون - 9 5 
سو 
ف يعطين 


هسك : 


١ 


المصَادر او الافعال الْسَاعِدَة 


لاحظنا أثناء تصريف الأفعال فى الأزمنة الختلفة أن هناك أفعالاً 


الماضي القريب - يستعان في الحصول عليه بالرابطة [هستن] أن 


يكون . 

الماضي الشكي - يستعان في الحصول عليه بالفعل [بودن] أن 
يكون . 

المستقبل - يستمان فى الحصول عليه بالفعل [خواستن] أن 
درابك ٠‏ 

صيغة المجهول - يستعان في الحصول عليه بالفعل [سُدن] أن 
لسار . 

المصادر المركبة - تعتمد على الأفعال المساعدة مثل [كردن] أن 
يعمل . 


وهده الأفعال هي التي تصرف عندما يراد الحصول على صغةه هن 


الصيغ كالا تي : 


1ه 


١‏ - تصريف [هستن] أو [استن] الكينونة في المضارع: 
0 أكون : 
تكون - تكونين 
يكون - تكون 


تكونون - تكن 
يكونون - يكن 
ويستعمل هذا الفعل فعلاً مساعداً في صيغة الماضي القريب؛ وهو 
أيضاً الرابطة التي تربط المسند بالمسند إليه أو الخبر بالمبتدأ مثل: 


كتاب جديد است: الكتاب جديد. 
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؟ - تصريف أبودن] في الماضي المطلق: 
بودم | 1 كلت 
بودق | : كنت - كنت 
بود كان - كانت 
بوديم | : كا 
بوديد | : كلتم - كنتن 
بودند ‏ : كانوا - كن 
وف صيغة المضارع الإلتزامي: 
باثم ‏ : أكون 
باثي :1 تكون - تكونين 
بأشد ‏ : يكون - تكون 


؟ - تصريف [خواستن] في الماضي المطلق : 


خواسةم 


خواسي 


أردت 
أردت - أردت 
أراد - أرادت 
أردتا 
أردتم 3 أردتن 
أرادوا - اردن 


صرت 
صرت - صرت 
صار - صارت 
صرنا 
صرثم - صرتن 
صاروا - صرن 


ه - تصريف [كردن] في الماضي المطلق: 


كردم عملت 

كردى عملت - عملت 

كرد عمل - عملت 

كرديم عملا 

أكرديد عملتم - عملتن 

كردند : عملوا - عملن 
وف صيغة لشارع الإلتزامي 

كلم : أعمل 

كني : تعمل - تعملين 

كند| : يعمل - تعمل 

كم : نسل 

كنيد تعملون - تعملن 

كنند يعملون - يعملن 


َه 


التوصوفت 


تعريف الموصول: 

الموصول كلمة تصل قسما من العبارة بقسم آخرء وللموصول أداتان 
وها [كه] و[جهد] واستعالها كالاتى: 
١‏ - الأداة [كه] تستعمل للعاقل ولغير العاقل: مثل: 

مردي كه آمد يدرم أاست : الرجل الذي جاء أي 

درسي كه خواندم آسان أسيت : الدرس الذي قرأت سهل 
؟ - الأداة [جه] تستعمل لغير العاقل فقطء مثل: ظ 

انجه كفتي راست است <:- ذلك الذي قلته صحيح. 
ملاحظات مهمة: 

وهناك بعض ملاحظات على الموصول» وهي أنه تسبق الموصول - 
غالبا - الكلات الانة: 
() حرف [الياء] يلحق بآخر الاسم فنقول مثل: 

شخصي كه آمد استاد من است: الشخص الذي جاء 


أستاذي . 
(؟) كللات [اين - آن] من أسماء الاشارة بممنى [هنذ!ا - ذلك] 
فنقول مثل: 
اينكه رفت محمد است ‏ : هذا الذى ذهب حمد 
انكه امد احمب است : ذلك الذى جاء أحد 
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(9) كلمة [هر] بمعنى أكل] فنقول مثل: 
هركه كوشش كرد كامياب شسد: كل من أاجتهد تجح 
هرجه شد خوب است: كل مأ صار طيب 

(4) تسبقه الضمائر الشخصية: [ ظ 


تواكه : أنت الذي - أنت اللي 
أو كه 3 كلو الذي - شي الى 


مااكه 5 نحن الدين. 
شيا كه : نتم الذين - أنتن اللانى 
إيشّان كه: هم الذين - هن اللاتى 
ملاحظات أخرى: 
١‏ - ويأتي [كه] بمعنى [أن] أيضاً مثل : 00 
اورده أتندكه خالد خيلى دليريود: رووا أن خالد! كان 
؟ - ويأتي [كه] بعنى [مَن] أداة للاستفهام أيضاً مثل: 
كه امد؟ من جاء؟ 
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أدوا يثك الامشحيفهام 


تعريف أدوات الاستفهام: 
توجد في اللغة الفارسية كغيرها من اللفات» أدوات للاستقهام » نذكر 
كه - جه - كجا - كدام - جند 
كى - جرا - حطور - ايا؟ 
معانيها المطلوية: 
تستخدم أدوات الاستفهام للتعبير عن معان معينة كالاتى: 
كه : معناها [من] تستخدم للشخص. 
جه : معناها [ماذا] تستخدم للأشياء. 
كجا : معناها [أين] تستخدم للمكان. 


جند 1 معناها [؟] تستخدم للمقدار. 


كي : معناها إمتى] تستخدم للزمان. 
جرا ‏ : عمعناها إلماذا]) تستخدم للعلة. 

جطور : عمعناها [كيف] تستعمل للحال. 
: : معناها إهل] تستخدم للسؤال. 


ا- 


ذاه 


استخدامها في جمل مفيدة: 


كه ركفت : من ذهب؟ 
جه كفت : ماذا قال؟ 
كجأ بودي : أبن كنت؟ 
كدام خانه : أي متزل؟ 
جند كتاب 2 : كتاب؟ 

كي أمد : موّى جاء ؟ 
جرا رفت : للماذا ذهب؟ 
جطور أست ١‏ : كيفا يكون؟ 
أيا خمد كرد 0 : هل فعل نحد؟ 


ممق 


للسؤال عن شخص 
للسؤال عن شيء 

للسوال عن مكان 
للسؤال عن شيء 

للسوّال عن عدد 

للسؤال عن وقت 

للسؤال عن سبب 

للسؤال عن حالة 

أداة للاستفهام . 


اجا عسل ا اا 


اعلا 


ا 


5 


3 


1 امم 


> 7 


ل الات 


ا ا ا ا 1 ا ا 8 ا 
003 


اما 


حمد أز نانه أمد 
مد به خانه رفت 
حمد در خحائة أست 
ابن كتاب أست 
أن قلم أست 
هر رورمبيروم 
ديكر جيز أاست 
همه برادران 
جند ماه 

جند كتاب؟ 

من ونبو هم 

بأ شخمد رقم 

تادر س عام سُذ 
براي من أهمد 
بسيار خوب 

3 اندكي خورد 
برها واجب أست 
شايد حمد كند 
بالاي ميز است 
زير ميز است 
ميان كلها است 


ك0 


حروف وأدوات أخرى 

: جاء خحمد من المعزل 
: ذهب محمد الى المنؤل 
: جمد فى المنزل 

: هذا كتاب 

: ذلك قم 

: أذهب كل يوم 

: شيء آخر 

: جميع الاخوة 

: بصعة شهور 

: 5 كناب ؟ 

: انا وانت أايضا 
ذهبت مع مد 
:حتى انتهى الدرس 
: جاء من أجلي 

: طيسب جدا 

: أكل عمد قليلا 

: واجب علينا 

: رما خحمد دفعل 

: يوجد فوق المنضدة 
: يوجد تحت المنضدة 
: يوجد وسطل الأزهار 


يك : ١‏ يأزده ١١‏ بيست وايك ١؟‏ 
دو ؟ دوازده ١‏ بيسلثا و دو ف 
سك | : ؟ سعز دم ١‏ تيسيتا و سك 7 53 
جهار : 4 جهارده ١1:‏ بيست و جهار :51 
يمجم م بأنز ده م١‏ بيسسته و يج 56 
شش 11 شانزده  ١1:‏ بيست واشش 5513 
هضت ' ؟ شعد ه ١‏ بستنا و هفت © /ا؟ 
هشت :م صحده | :م١‏ بسست و هست <: 8" 
نه 8:2 نوزده ١9:2‏ ببست واته 12 4©؟ 
ده + ١‏ بسست» ان 1 كون 
سى ان 3 ا ين سه هزار كن 
جهل 1١٠:‏ جهار صد : 5.٠.‏ جهار هزار ملع 
ينجاه : 6٠‏ ينح صد 0.٠٠0:‏ بنج هزار د .ع6 
شسصت : .ة” شش صد "٠.٠12‏ شش هزار ...+ 
هفتاد : .بهو هفت صد :ء-.ءه هفت هزار .اليا 
هشتاد : ١م‏ هت صد :٠٠م‏ هشت هزار عدم 
نود ١‏ به صل .8 نه هزار ثعلة 
صل ١٠.‏ هزار .ءء١ا‏ ده هزار معءءاؤ 


مليونث ٠٠.٠رء١٠١٠١‏ 


مليار وععيرعء هوم ء. .أ 
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مللاحظة مهمة: | 

للأعداد الكبيرة عند الربط بينها نستخدم [واو العطف] فقط. 
ونذكر الأرقام كما هيء قمثلا نقول: 

سنة . :اها : سال يك هزار وجهار صد وسه. 

سنة #موام 2 : سال يك هزار ونه صد و هشتاد وسيه. 
ثانيا - العدد الترتيبي أو الوصفي: 

هو العدد الذي يبين الرتبة أو الدرجةء ويكون غالبا صفة 


العدد الحسابي مع ضم ما قبلهء فمثلاً نقول: 


جلد أول : الجلد الأول شخص دوم : الشخص الثاني. 
روز سوم : اليوم الثالت سال ششم : العام السادس 
فنقول للعدد الترتييىي هكذا: 

5 : الأول بِيسممٍ : العشرون 

دوم ؛ الثانى سي أم : الثلاثون 

سوم : الثالث جهم : الاربعون 

جهارم : الرايع ينجأهم : الخمسون 

ينجم : الخاصس شصستم : الستون 

ششم : السادس هقنادم السيعون 

هفتم :0 السابع هادم المُانون 

هسم :2 الثامن نودم التسعون 

نهم 0 : التأسع صدام الماكة 

دهم : العاشر هزارم الالف 
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هي 0-0 
مفشردات مَهسِممَة 


. ط هفته : أباء : 
أولاً - روزهاي يام 


سنيةك : السيت 
ركشنه : الأحد 
سف كيه : الثلاثاء 
جهارشتبه : الأربعاء 
ا 
جه : الجمعة 
السنة 
بهار : الربيع 
تابستان الضيف 
: الخريف 
خزان 7 
زمسثان السشتاء 
ثالثا وقتها: الاوقات 
[الأزمان] 
قار : أليوم 
أمروز هذ أ اليوم 
ديروز الامس 


1 


سال 
ذاظر 
زمأنه 


قنك أاينده 


مأه كذشته * 


سال نو 


. الأسبوع القادم 
الشهر الماضى 


رابعأ - نأمهاي خيشان: 


أمماء الأقرباء : 


يدر 
مادر 


برادر 


الأب 
الم 
الاخ 


54 


516 


دورخ 
سعادت 
شقاوت 
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المسلم 

الشيطان 

الجزاء 

العتاب 

رسول الله 

الآأمة المحمدية 

: الدسن الارسلامي 


حمل فارسية فصيرة 


خاع شب شما بخير 
حال شها جطوراست ؟ 
الحمد لله خوب هستم 
نام توجيست ؟ 

نام من مموداست 

توجه كارميكنى ؟ 
من دأنشجو هستم 

خانه كما كحا است ؟ 
خانه مادر جده است 
أوكه است ؟ 
أواستادما است 

ها كي أمديد ‏ ؟ 

ما امروز أمديم 

اناعمد راديدق ؟ 
بلى مد را ديدم 

على درس رأخواند 
عائشة درس را نوست 
تويه كجا ميروي ؟ 
من به خأنه هيروم 
خدا حافظل 

دين ما اسلام است 
بسسغمبرما متمد است 


: صباح الخير يا سيد 


مساء ألخير يا سيدة 


: كيف حالم ؟ 
: الحمد لله أنا بخير 


مااسمك؟ 


: اسمىي خحمود 
: أنتهاذا تعمل؟ 
: أنا طالب العم 
آين متزلم؟ 


: هنزلنا فى جدة 


من هو" 


: هو استاذنا 

أن متى جئتم ؟ 

: نحن حضرنا اليوم 

: هل رأيت شمدا؟ 

1 نعم رأيت مدا 

: قرأ على الدرس 

: كنت عائثة الدرس 
: إلى أين تذهب؟ 

: أنا أذهب الى المتزل 
: فى حفظ الله 

دينمنا الاسلام 

: نبيئا مد صلى الله عليه وس 
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امصطاحانتت 


ة الفارسية. ىق 

ت باللفة الفارسية . فى 

ليد الطاب ذكر بش الصطلحات يلتم .2 

0 علمية واجتاعية وادارية وصحفية. حتى 
ة سُؤون الحياة من علمب 


ذ! الكتاب. 
الفائدة المرجوة من هذ 


لبا 1 0 
أولاً مصطلحات علمية وثقافية 
أولأ - 


أمين المكنية . 
الوحدة الثقافية. 
التعلم المهنى . 
النسيد الوطني . 
المنطمة التعليمية . 
الدور التاريخى . 
الأستاذ المساعد 
الأستاذ. 

الملحق العقافى . 
المستشار الثقافى . 
المدرس . 


اذارة سنون الموظغين . 


5 . وه لا 
دفره السد 


المعم . 
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دانشكاء ها واموز شكاء هاى عالى 
كتابدار . 

اتحاد فرهنكى . 

أموزش حرقه أي. 

سرود هلى . 

حوزةً فرهنكى. 

دوران تأر يخي . 

استاد بأر. 

استاد 

وأبستة فرصنكى . 

رأيزن فرهنكى . 

دبير. | 

ادارة ا 
ادارة ورزش وب 

دبستان . 


أموزكار . 


رسالة الدكتوراه. 

إدارة الآثار القدية. 

المدرسة المأنوية. 

المدرسة المتوسطة . 

الفصل . 

التلميذ فى المدارس الابتدائية والثانوية 
الطالب في المدارس العالية. 

الدكتور . 


جامعة أهلية. 
درجة. 

سجل الطالب . 
شهادة عامة. 
شعبة . قسم . 
شهادة جامعية . 
شهادة عدرسية. 
طبيب العيون. 
علم الأساطير الشعبية. 
عالم بالآثار . 
عم الآثار . 


عمد كلية الاداب. 


يأيان ناعه . 
ادارة باستان شنأسى . 


دبر ستان . 


سكل أول دبير ستأن. 
دانثى بايه (كلاس). 
دانش اموز. 

دانش جو [دانشجو]. 
دكتر. 

هيئت اغرامى فرهنكى . 
دام يزشك . 

أموزش . 

برورش. 

ثبت نام. 

دانشكاه ملى . 

يأيه . 

نام ونشان دانشجو. 
كوا هينامه. 

سعبه . 

داأنشنامه . 

بروائجة. 

جشم يزشك . 

توده شنأمى . 

باستان شناس . 
يأستان شناسى . 
رئيس دانشكدةٌ ادبيات. 


علد مثاز. 

فيل تاريخي . 

فيام حربي. 

فيم اجتاعي . 

كلة الفتون الخمسيلة. 
لأائحة القوانين الجامصية. 
جنة التأليف والترجمة. 
معجر ه الفن . 

فحة دراسية. 
تحاضرات ومناظرات . 
مسحل بالكلية . 
منشور دوري. 

مراقب عام المدارس. 
ممعيل عالى. 

مقومات ثقافية. 

ناظر المدرسة. 
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شيارةٌ قوق العادة. 

فيم تاريخني . 

فلم جنكى . 

فيل اجتاعى . 

هن ركده . 

دانشكدةٌ يزسكى. 

سير يازرس . 

أئّين ناهة دانشكاه. 
المجمن نكارش وترجمه. 
معجاة هنر . 

بورس تحخصيكى . 
سخنرانيها ومناظره ها. 
رئيس روابط فر صيكى. 
مدير كل وزارت فرهتك. 
رئيس إدارة بازرسى . 
هنرسنان . 

رئيس دفتر دانشكده. 
رئيس دانشكاه. 
سريرست كل مدارس. 
حوزه فرهضكى. 

اموز شكاه عالى. 
عوامل فرهنكى . 
مدير هدرزسه. 


قر مكسان . 


نمادج الرقي والنرقي . عونه هأى ترقى وبيشرفت. 
وزير الارشاد والثقافة . وزير ارشاد وفرهنك ملى. 


ثانيا - مصطلحات اجتاعية عامة: 


التعداد العام للسكان. سر شماري عمومي . 
أعفى من العمل . أزكارير كنأ رشد. 
الكازينوهات والمقاهى . كازينوها وكاقه ها. 
الحدائق العامة 0 باغهاى عمومى . 
الأمن الداخلى. أمنيت كشور. 


اصلاحية الأحداث. 
التركة والوصية واطية. 


أصلاح خردسالاان فر <ت كار. 


تركه و وصيت وهبه. 


المزايدات العلنية. مازادهاى جهانى . 
الأغاني الشعبية. أوازهاى محلي. 
الأساطير الشعسة. أفسانه هاي ملي . 
انقطاع التيار الكهربائي. قطع جريان برق. 
الأصول والموازين. أصول وموازين. 


أغنياء الحرب. سرمايه داران جنك. 
التسهيرة الجيرية. ترخح بندى اجبارى . 
السعر للمستهلك. نرخ برأى مصرف كننده. 
أمراض وافدة. بماريهاى غير يومى . 
المسيدات الحشرية. تأبود كتندةٌ حشرات. 
التطعيم ضد الجدرى. أبله كوبى . 


المحاصيل الزراعيةوالصناعية والمعدنية. حصو لات زراعتى وصنعق ومعدنى . 


نف 


الحاصيل الكيميائية. 
الصناعات الزراعية والريفية. 
الأسمدة العضوية. 

الزراعة البدائية. 

الزراعة المنظمة. 


الحيواتات المستانسة والمتوحشة. 


النوادى الرياضية , 
المباريات الرياضية الدولية. 
أخبار الأقالم الرياضية. 
النشحة ؟: 5 
المنفر جون والمشجعون . 
الفروسية. 
الحجر الأسامي . 
أخبار الرياضة العالمية. 
إعلان الافلاس. 
السمية الا قتصادية . 
الاقتصاد الموجه. 
الضريبة الشاملة. 
المزذادات' والمناقصات. 
الأعاصير والزلازل. 
يولس النجدة. 
بطل رياضى . 
بعثة أثرية . 


يحث جناتى . 


قف 


محصولات شيمياتى . 
صنايع كشاورزى وروستاتى. 
كودهاىق حيوانى . 
كشاورزى ابتداثئى. 
كشاوررى موتوريزه. 
جانوران أهل ووحسى . 
باشكاه هاق وررشى . 
مسابقات ورزشى بين المللى . 
اخبار ورزشى شهر ستانها. 
نتيجه دويجهار. 
عماشاجيان وتشويق كنند كان. 
سواركارى . 
سنك أسامى . 
خبرهاى ورزشى جهان. 
أكهى ورشكستكى . 
تعويت اقتصادق . 
معاملات ياياياى . 
ماليات عمومى . 
مازادها ومتاقصه ها. 
كردبادها وزمين لرزه ها. 
شنأ سنامه. 
بليس دأدرسى . 
قهرماب وررشى. 
هيئّت أعزامى بأاستان شنانى . 
بازجوثى جناتى . 


تبادل الاتهام. 

تخديد السل . 

توحيد الرى. 

تعذيب وحشى . 

تعلم الرياضيين الجدد . 
تأمين صحى : 

تنشيط السباحة. 
تسريحة الموسم . 

ثاب حداد. 

جرام الأحداث. 

جهاز ضبط المعاكسات . 
حادت غامض . 
تصويب الطدف. 

دبله الخطويه . 


رخصة القيادة. 


رفع مستوى الشعب المادي والا جتاعي . 


رقم فيأمى . 

رؤوس الأموال المتداولة. 
شهادة المعاملة ‏ 

فتأة مثالية. 

فتى مثالي. 

قرق الا نقاد . 


ادلة اتيامات. 

محدود يت تناسل. 

لياس متحد الشكل. 
شكنجةٌ وحشيانه. 

تعلم ورزشكاران تازه كار. 


ببمة بهداششى . 


بزه كاري خرد سالان. 
ماشين ضبط مرّاحمين. 
بي أمد مرموز. 

هدف كيرى. 

انكشتر نامزدى . 
يروانة رانندثى. 
ركورد . 

سرمايه هاىئ جارى. 

كسب غير مشروح. 

دو شيزه أراسته. 

جوان كامل عيار. 

دستئحات نجات. 


فرقة راكبى الدراجات. 
فار فريق المصارعة. 
فريق كرة القدم. 
فريق جوالة الصحراء . 
فريق الكرة الطائرة. 
فريق العدو والجرى. 
قريق كرة السلة. 
فستان موضه. 

قادة السمارات. 
قروض داخلية وخارجية. 
قطع الغيار. . 

كرم الضيافة . 

كأس ذهبية للفريق. 
المنتصر. 

جنة رياضية . 

لعمة الطاولة . 
لعبة الشطرنج ٠‏ 
حال على المعاش . 
منصة الخطاية . 
معرض الأزياء . 

مهنة شريفة . 

معرض أفلام . 

معوئة الشتاء . 

من أين لك هذا؟. 


مفكرة يوهية ‏ 


ث + 


تم دوجرخه سواران. 
يبروزي تم كشتى . 
فوتثبال. 
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كمكيافق زمستانى . 
اين رارّكجا أورده اى؟ 


يادداشت يغلى . 


منظمة الفرق الرياضية. 
مسح الأراضى . 

مصلحة التنظم . 
منافسة شريفة . 
مكافحة الأمراض. 
مكافحة الحشرات. 
ماكنات رفع المياه. 
ناطحات السحاب... 
نشاط رياضى كبير. 
هيئة التلفزيون. 


فدراسيون تيمهاى ورزئّى . 
مساحى أراضى . 
أدارةٌ تنظمات. 
رقابت شرافتمندانه. 
مبارزة يواريها. 
مباررَةٌ حشرات. 
ماشينهاى اييارى . 
أسهان خراشها . 
فعاليت ورزئى عظمم. 
إدارةٌ تلويزيون. 


كألثا - مصطلحات إدارية متنوعة: 


اسمارة الالتحاق . 


ة 


برسشنامه هاى وزروةة. 
إدارة اكاجى.. 
بست هوائى . 


الأمين العام لجامعة الدول العربية. 


السكرتير العام . 
حمسة الطلال الأحمر. 
حكومة شرعية. 

حملة دعابة أنتخابية. 
حركة ترقيات ضخمة. 
حكمدار البوليس . 
حالة السوق. 

حكومة دستورية. 
حكومة جمهورية. 
حكومة مستبدة . 
خزينة عامة . 

خطاب دورى. 

داثرة محقيق الشخصية . 
دكتور إخصائى . 
رئيس الوزراء . 

رسوم التسجيل . 

رصيد احتياطى . 
رئيس البلديه. 

رصف الطرق. 


ينا 


رئيس دادكاه. 
زندان بأن. 
زاندانى . 
بازجو . 

ديير كل جامعة دول عرب. 
دبير كل. 
جمعيت شيرو ختورشيد سرخ. 
حكومت قانونى . 
ميارزات أنتخابى . 


ذأ منه دآر. 


خرأنه دارى كل. 

كار شناس . 

خش نأمه. 

إدارةٌ انكثت نكارى. 
يزشك متخصص . 
نخست وزير. 

رسوم لبت - 

يشتوانه . 

شهردار. 

أسفالت راعها. 


سجل أو مر جع . 
القنصلءة العامة. 
الملحق التجارى. 
الملحى العسكرى. 
الدائرة الحكوصية. 
المستشار . 


القنصل العام: 
امين المحفوظات. 
[دارة الحفوظات . 
إدارة التوريدات. 
القاكد العام . 
القائد الأعلى. 


المتخصص أو الخبير. 


الشرف العام. 
أسطول . 
الحافظ . 
الشرف الرياضى . 


الضرائب التصاعدية. 


الدخل والمنصرف. 
العروة الطييعية . 


الرصيد الاحتياطى . 


قربا 


سفارشى دو قبضه. 
وابسنة باز ركانى . 
ادارة دولتى . 
رايزت. 

ددير . 

كنسول. 

سركتسول. 

دقير دار بأيكان . 
كاريردازي. 
قرمانده كل. 


بررك ارتش داران قرمانده. 


كار شناس . 
سريرست كلل . 
ناوكان. 

دريا دار. 
استاندار. , 

سير يرست) وررشى . 
ماليات تصاعدى. 
درامد وهزينه. 
ثروت طبيعى . 
اعتبار بانكى . 
فرمالته ادارى. 


الاقتصاد الموجه. 
المقر الرئيسى . 
استثار رؤوس الأموال. 
أعال المحاسية. 
الورش الفنية . 
الضربية الشاملة . 
الغرفة التجارية . 
الوقد التجارى . 
الأرياح والخسائر. 
الوحدات الطسسة. 
المعثات الطمسة. 
الاصلاح الزراعى . 
الر أمماليون . 

أزمة مالية. 
الملكتب الركئيبى. 
المكتب الفرعى . 
اشهار الا, فلاس - 
بلاغ . 

بعثة تجارية. 

بتك التسليف الزراعى والتعاونى . 
نر خيص بالعبور . 
تنمية التقاوى. 
تعمير الصحراء . 
توصيل المياه. 


تجميد رؤّوس الاموال. 


4 با 


سرمايه داران. 

يران مالى. 

دفتر كل. 

دقر جرء . 

اعلان ورشسكسكى. 

بميأم . 

هيئت اغرامى بازركانى . 
بانك كتاورزى وتعاونى. 
يروانة ورود. 

ياك ساختن يزرها. 
أباداتى بياياتها . 

توزيع أبها. 

بلوكة تودن سرمابيه ها. 


تفريغ البضائع بالميناء . 
ويل البنوك الحكومية. 


تخطيط المدن. 
تخفيض الأسعار . 
تدقيق الحسايات . 


تسجيل الأحوال الشخصية. 


نر شياح . 
ترشيح للنيابة . 


يرت يندف. 
مايه دادن ببانكهاى دولى. 
اصلاح شهرها. 

يايين أوردن نرخها. 
بازبينى . 

ثبت أحوال. 

در نظر كر فتن . 

كانديد شدن براى نايندكى . 
داورى. 

سدد يندى. 
صنعتى كردن. 
تعويض خسارات . 
مقامات مذهبى . 
شرايط عرفى. 
معاملات بازركانى. 
كارفرما. 

مضقة مالى. 
مأليات بردر أمد. 
تشريقات واردات.. 
سناتور . 

اسناد مالكيت. 
أجاره بندى. 
كدخدا. 

در آمد. 


يهان ورود كالاها ‏ 


عقد صقفقة . 

قرض طويل الأمد. 

قلم الحسابات. 

قم الوزارة. 

كمار القضأة . 

مصلحة الضرائب . 
ممرضات . 

مقاطعة البضائع التجارية. 
صبيع الصناعات المعدنية. 
منتحات . 

رح 

محطة الأنواء الجوية. 
محكمة أمن الدولة العليا. 
مكتي الاستعلامات . 
مصلحة الاستعلامات. 


ذم 


وام طويل المده. 
دايرةٌ حساب دارىي. 
دفتر ورارتى. 
قضات عاليرسيه. 
كيسون ' 

ادارةٌ در اعدها. 
يرستارها. 

بايكوت كالاهاى بازركانى . 
فروش مصنوعات معدنى . 
فراوردها. 

نأمزد. 

ايستكاه هو اشتاسى . 
دادكاه عالي امنيت كشور. 
دفتر استخيارات. 
اداردٌ استخارات. 
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غايند كأان. 
قدراسيون. 

فرماندار. 

ده دأر. 

همكارىي. 

مجلس شوراى ملى. 
قأنون تحديد مالكيت. 
اتحادية كاركران. 


نائب القنصل. كنسول يار. 


نقابة المهن الحرة. اتحاديةٌ مشاغل أزاد. 
وزارة الزراعة. وزارت كتاورزى. 
ورارة الصحة . وزارت هدارى ‏ 
ورارة الصناعة. وزارت بيشه وهنر. 
وزارة الطرق والمواصلات . وزارت راه. 

وزارة التجارة. وزارت باز ركانى . 
وزارة الخارجية. وزارت امور خارجه. 
وزارة البحرية. وزارت دريادارى. 
وزارة التربيه والتعلم. ورّارت قرهنك. 
وزارة الداخليه. وزارت كشور. 

وزارة العدل. وزارت دادكسترى. 
وزارة الحربية. وزارت جنك . 

وزارة البريد واليرف. وزارت يست وتلكراف 
وزارة اللالية. وزارت دارائي. 


رابعاً - مصطلحات صحفية مفيدة: 


السيطرة والغزو. تسلط واستيلا. 


اغلاق الحدود. بستن هرزها. 

الجهات المتصارعة . نيروهاى مبارز. 

احتجاح شديد اللهجة. ياد داشت شديد اللهحة. 
احتشاد القوات. مجمع قوى . 

اغتبالاات ومذابح . | ترورها وكشتارها. 
الحصاتة الدبلوماسية. مصونيت دييلاسى . 


كم 


البوليس الدولى. 
الغارات الجوية. 
المعسكر الشرقى . 


الخيانة والجاسوسية. 


الدبلوماسيون الأجانب. 


المسألة الشرقية. 
البتك الدولى. 


أزمة وزارية. 

أزمة سياسية. 
الطاقة الذرية. 
الاشعاع الذرى.. 
الحصار الاقتصادى. 
أسلحة فاسدة. 
الحرب الماردة. 
الجمعية الوطنية. 
الاحاد المومى . 
المراكن الأمامية. 
الاضطرابات الدولية. 
استعادة الاستقلال. 


إضراب عام. 


م 


أعلن رسميا. 

اليمين العانونى . 
الآذناب والعملاء . 
القضايا الوطنية. 
الانتداب والاحتلال. 
أزمات وهتاعب . 
منطقة محرمة. 

الحرب الأهلية. 
احباط مؤامرة. 
الشبوعية العالمية. 
الأهداف العسكرية. 
التعايش السلمى . 
الأسلحة الحديثة. 
السلام العالمى . 

ارسال الامدادات. 
ارساء السفن. 
الأحلاف العسكرية. 
السلاح البحرق. 
النضال في سبيل الحرية. 
التحرش . 

البحار المكشوفة . 
الحرب العالمية. 
المدفعية الثقيلة . 
الأوساط المطلعة. 
المتحدث بامم وزارة الخارجية. 


رسا أعلام سّد. 

سوكند قانونى . 
كاركردانان وطرفداران. 
قضاباى ملى . 

قيموميت واشغال نظامى . 
بحراتها ومشكلات. 
منطقة مجمجنوعه. 

جنكهاق خانكى . 

حنمى عودن سوع قصد. 
كمونسى جهانى . 
هدفهاىق نظامى . 

اسلحة جديد. 

صلح جهاتى..- ١‏ 
فرستادن ذخاير. 
لنكراندا خين كشتيها. 
يمانباىق نظامى . 

نيعروق درياتى . 

بيكارد رراه ازادى. 
ماج را جوتى . 

درياهاقى أزاد. 


سخنكوى وزارت أمور خارجه. 


الجهات المسوّولة. 
الجهات المعنية بالأمر . 
الأحوال الراهنة. 
الستار الحديدي. 
الجاد. 

استعدادات ضخمة. 
أخبار غير موؤكدة. 
الجريدة الرسمية . 
الحياد الايجابى . 
الجريدة شبه الرسمية. 
إساءة الاستعال. 
إستقبال عداتى . 
الاتبيار السيامى . 
التفرقة العنصرية. 
الخدمة العسكرية. 


الأجهزة الكاشفة عن القنابل. 


بيان مشترك. 

توقع حدوث. . 

تهديد بالحرب. 

توتر سُديد . 

تأمم البترول. 
ترتسبات الدفاع . 
تطور الموقف . 

توجيه الراى العام . 
جامعة الدول العربية. 


0م 


مقامات مسؤول . 
بردة أهنين . 

بيطر فى . 

تداركات عظم . 
اخبار غير موثق. 
روزتامة رسمى . 
روزنامة ليم زسمى). 
سوءة أستفاده. 
استقشال خصيانه. 
درهم شكستن سيأسى . 
تقر كه نرادى. 
نظام وظيفه. 
ماشينهاى بمب شناسى . 
ببانةٌ مشترك. 
انتظار يمس أمد. 


تهديد بجنك . 


تيركى سخت . 

ملى سُدن نفت. 
نقشه هاىق دفاع. 
انقلاب اوضاع . 
جلب أفكار عمومى . 
جامعة دول عرب. 


جلسة سرية. 

حيوش الخحلفا. . 
حركة انفصالية. 
حكومة شرعية . 
حجزب المعارضه . 

حم الارهاب. 
حلف عسكرى. 
حملة دعاية انتخابة. 
حالة الطوارىء . 
حق التصويت . 


حلف جنوب شرق أسياأ. 


الى 


جلسة محرماته ‏ 

ارتشهاى متفقين. 
جنبش أستقلال طليانه. 
حكومت قانونى . 

حرب اقليت . 

حكومت قلدرى. 

يهان نظامى . 

مبارزات انتخاباتاتي . 
ات" 

حق رأى. 

مصاحبة مطيوعاتى . 
بهان جنوب خاورى اسيأ. 
نوميدى عظم . 
جاوز هواتى . 
إقدام هيحان أميز. 
إدارة نكارش وانتشارات. 
عقيدةٌ مليونها نفر. 
رفت وامد هاى جاسومى . 
رد أعبراض. 

رهبران سيامى . 
شبكة جاسومى . 
موشك هدايت كننده. 
عملات خصياتة. 
تشكيل جلةً فوق العاده. 
عصر اتم. 


عصر ذهبى . 
عن طريق مباشر وغير مباشر . 
عملية عبارة. 
عودة العلاقات . 
غموض الموقف . 
عرض جوى. 

عرض عسكرى . 

فرق المظلات . 

قاعدة ذرية. 

قمر صناعى . 

قلب نظام الحك. 

قطع التمثيل الدبلوماسى . 
قواعد عسكرية . 

قاذفات العنابل. 
كواليس الحزب. 

لجنة صلح . 

لا جىء سيامى . 

مجزرة بشريه . 

منافسة دولة. 

مياه دولية. 

ميثاق الأمم المتحدة. 
يجلس الأمن . 

مجلس تواب الامة. 

موقف الحكومة تحاه المشاكل الراهنة 
مناكشات حامية . 


مار طلائى . 

از طريق مستقم وغير مستقم . 
اقدامات خطير . 
يجديد روابط . 
بيجيد كى موقعيت. 
غايش هوائى . 
مايش نظامى . 
تيروهاق جبرباز. 
يايكاه أتمى . 

قمر مصنوعى . 
واركون ساختن رريم. 
سيامسى . 


مجلس شوراى هلى. 


موقعيت دولتدرمقا بل مشكلات كنونى . 


بار 


محادئات تزع السلاح. 
موئما جرجح. 

موتمر الا قطاب. 
مجلس اللوردات . 
مقاوضات بشأن . 


وقف التجارب الدرية. 
وكالة أنياء الشرق الأوسط . 


وكالة الأنباء . 
وكالة . 
وساطة دولية. 


يبروزىف سوق الجيشى . 
اتحادية روزنامه نكاران. 
تفصيل أخبار. 

وقفه دادن أزما يشهاى أتمى 
خبر كزارى خاور ميانه. 
خبر كزاريها. 

مأيند كى . 

وساطت بين المللى. 

لكة عار. 


هيكة الأمم المتحدة. 
هيئة الرقابة الدولية. 
هزيمة منكرة. 

يهاجم بشدة . 


خاما 


السفير او الوزير المفوض يرعى 
شوون الدولة السياسية في الخارج. 


لكل سفارة مستشارون 
دبلوماسيون او ملحقون صحفيون 


تتشكل وزارة الخارجية من 
الإدارة اليم سالة وإدارة 
المستخدمين وإدارة الحسابات 
وإدارة السحللات وإدارة الرحةه 
والشعية التجارية والشعبة 
الصحفية وشعبة المراسيم وإدارة 
العلاقات الثقافية. 


القاتم بالأعال ينوب عن السفير 
أو الوزير المفوض أثناء غياب 
ادها قِ رعايه شوون السفارة. 


سازمانٍ ملل متحد. 
هيئت بازرسبى بين المللى. 


- مصطلحات عامة مختلفة: 


سفير ياوزير مختار سُوونَ 
سيأمسى دولت رادر خارجه 
مراقبت» مينايد . 
سساسى 5 وابستكان مطبوعاتى 


وفرهنكى وأحياناً نظامى دارد 


وزارت امور خارجه أزَْ إدارة 
سيامى » إدارة كارمزينى.. إدارة 
حسايدارق.. إدارةٌ سجلات.. 
إدارةٌ ترحمه.. إدارةٌ بازركانى.. 
إدارة الطللاعاات.. إدارةٌ 
تثريفات.. وإدارةٌ روايط 
فرهنكى تشكيل ميشود : 


كارداردر اثناى غيبت سفيريا 
وزير مختار عهده دار كار هاى 


سفارت مكردد. 


تتخسذ وزارة الصحة 
اللإجراءات اللازمة لمنع انتشار 
الاهراض المعدية ولمستوطنة 
وتبعث بأطبائها إلى الأطراف. 


شرف وزارة التحارة على 
الشئُون التجارية للبلاد؛ والشوون 
التجارية مخنتص بتصدير الاإنتاج 
المحلى إلى الخارج أو استيراد 
البضائم الأجنبية للاستهلاك 
الحلى. 


شرف الغرفة التجارية على 
الثؤون التجارية للبلاد وتأذن 
بتصدير المحصولات الزراعية 
والصناعية والمعدنية والكيميائية 
الى تفيض عن الاستهلاك انحلى . 


يتكون رأس مال كل شركة 
من أسهم معينة وتوزع اراح 
الشوكات بين أصحاب الأسهم. 


يرتبط رواج السوق إلى حد 
كبير بقانون العرض والطلب. 


وزارت بدارى تدبيرات لازمه 
رابراي جلو كيرق ازشيوع يمارى 
هاى واكير دارو بومى امخاذ 
مينبايد ويزشكان خودرا بأطراف 


وزارت بازركانى سريرست 
ميادلات بازركانى استع امور 
بازركانى اختصاضصض بيصدور 
فراورد هاى داخحبى بخارجه 
يأورود أمتعةٌ خارجى براق 


مصر فا لى دأرد. 


غرفة بازركانى ازشسئون 
بازركانى ملكت مريرستى ميايد 
ومحصولات كشاورزى وصنعى 
ومعدنى وشيميائى راكه زائدبر 
احتياجح محلى باشد اأجازةً صدور 


شما تلب + 


سرماية هر شركتى ازسهام 
معينى تشكيل _ميكردد وسود 
شركتها بين صاحبان سهام توزيع 


سس 


تيع ري > 


رواج بازار ارتباط كلى 
بقاعدةٌ عرضه وتقاضا دارد. 


تشرف وزارة المواصلات على 
المواصلات البرية والبحرية والجوية 
للملاد . 


ورارت رأه أرَ راع شطل اف 
زمينى ودريائى وهوائى كشور 


ترسل مصلحة البريد الرسائل 
والطرود العادية أو المسجلة سس 


أدارة رسسث تأيه هاويسته هاى 
عادى ياسفارثى هوائى يا زمينى 
برية وجوية وتقوم بتوزيعها. را باطرافف ميفرستد وتوزيع 


ممنمايد . 


الرسائل أو البرقية إلى أصحابها. | ياتلكرافى رايصا حبانش 


سافر أغلب الناس بواسطة 
والقطارات . 


بيشتر مردم بوسيلة اتومبيل يا 
اتوبوس ياراه أهن مسافرت 

اهتمت الحكومة بالمشروعات 
العمرانية. 


دولت بنقشه هأق عمرانى 
ماد أميال تسبت بسال كدشنه 
تغيير كرد. 


مورعو البريد بهو موي 3 نآامه رسانان تأميه هاى يسيئر 


محطة السكك الحجديدية قريبة ايستككاه راه اهن بمانزديك 
مما ولكن المطار بلك . ست وى فرودكأه دونز أاست . 


مطار حرلل 3 الدوبى الختم جداً . ظ فرود كاه بن ملب حدة 
خيلى باشكوه أست. 
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ألقى اليوم رئيس هيئة ممثلي 
الحند الداتم في هيئة الأمم المتحدة 
بياناً هاما . 


استطاع الشعب ان يمطم 
الحصار الاقتصادى بعرّيمته. 


تشيد الحكومة المساكن في كل 
الشعب . 

تال الطيارون وسام الشرف 
لصبرهم وكوة احتالهم وسُجاعتهم. 


لحقت الهحزية بأعدائنا على يد 
أبطالنا . 

تنظم الدولة بعثات رياضية 
وطبية ومجارية وعلمية وتبعثها إلى 
كل مكان. 


تطلي الوحدات الجمعة أطياء 
بيطر بين . 


الخر ب الباردة بين الشرق 


والغرب على نطاق وأسع. 


رئيس هيلت فايندكى داتمى 
هنددر سازمان ملل متحدبياناتى 


إيراد عود . 


ملت باكوشش خودتوانست 
محاصره اقتصادى رادرهم يشكند . 


دولت براق طبقة رنجبر ملت 
همه جاخاته ها ميسازد. 


خلبانها براى بردبارى ونيروى 
تحمل خود بكرفتن مدال افتخار 
نائل امدند. 


دشمنان ها بدست دليران ما 
منهزم سُدئد. 
دولت هيتئتهاي اعزامى 
ورزثى ويزشكى وبازركانى 
وعلمى را تنظم مينايد وباطراف 
اتحاديه هاى اجتاعيى دام 
جنك سردبين شرق وغرب 
بضور نا فوي العادء . 
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والصلب دح ١‏ ملون دؤلار. اهن بنك صدوق بنحأه مليون دار 
بالغ كرديد. 


ابرمت اتفاقية تجارية. >< | يبان بازركانى انعقاد يافت. 
ارتفعمت تكاليف تشييد ١|‏ هزينةٌ احداث ساختانها ترقى 
المبالى,. كرد. 


التسعيرة شملت الأقمشة أيضاً. ظ نرخ بندى شامل يارجه هانيز 
شد. 


تم توقيع الاتفاقية الثقافمة 
الوم . 
دارت الوم ماحثات هامة في أمروز مذكرات مهمى در 


يافت . 


أمروز ييان فرهنكى يامضا 
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مع المستشار الصحفى للسفارة . مصاحنة مطبوعاتى بارايزن 


قامت الدولة بتصنيع البلاد. دولت بصنعتى كردن ملكت 


قيأم تمود. 
جح مشروع السنوات الخمس. برنامة ينجساله بيش رفت 
الحمد لله . غود : الحمد لله . 


١ 


)1١(‏ فصلهاي سال 

يك سال جهار فصل است: بهارء تابستان» خزان» زمستان. در 
فصل جار هوأ خيق خوب ميباسّدء ودر قصل تابستان هوا كرم 
ميشود» ودر فصل خزان هوا معندل ميكرددء ودر فصل زمستان هوا 
معرذ هميسوذ. 

در فصلهاي خزان ورمستان وببار مابه دانشكاه ميرويم . ويتحصيل 
عام مشغول ميباشم» ودر فصل تابستان بيه امتحان داخل ميشويم» وبعد 
زان سه ماه رخصنىي مِيشود ) ودر روزهاي رخصفقق براي تفريح 
وسياحت به جايهاي زيبا ميرويم . ودر انجا وقتهاي خوب راميكذرانم. 


(0) علم وأخلاق 

جيزيكة انسان را در دنيا وآخرت معزز ميكند. واز ظَلم وحقارت 
حفظ ميكند » وبنور معرفت مشرف ميكند ؛ وبطريق سعادت ميرساند : 
أن عم وأخلاق أست . 

أي جوانان عزيز - بدانيد كه جهار جيز مقام انسان رابلند 
ميكند: يكم أخلاق؛ ذوم علمء سوم راستىء جهارم أمانت. 

هرشخصي كه عم دارد وأخلاق نداردء مثال او مثل يك درخت بى 
براستء زيراكه عم مثل يك درخت ميوه دار است كه ثمرةٌ او اخلاق 


أسيت . 
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(©) سال نو 

من درسال ككذسته در صنف دوم بودمء ودر آخر سال در امتحان 
كامياب شسدمء وخدا را شكر كردم. ويه صنف سوم انتقال كردم. 
وبعدا زان جامعه تعطيل شد»ء ومن براي سياحت به استانبول رقم . 

درين روزها رخصي مام شدء ودرسها در دانشكاه شروع شدء ومن 
به دانشكدة خود رفتمء ودوستان عزيز م را ديدمء وخيلي خوش شدم. 

امروز استاذ زبان فارسيى بيه كلاس داخل شدء ويما كفت: 
« شاكردان عزيزم» صبح شما بخيرء سال نوشما مبارك » وازخدا براي 
ما كاميانى وسعادت را غعمني كرد . 

(4:) دانش 

شرف وبزركي بعلم وأدب استء نه بأصل ونسبء حك كفته أند : 
هترين همه جيزها دانش استء وآن شخصي كه عم وأخلاق نداردء از 
دائرهُ أنسانيت بيرون است» ونتيجة ان جرجهل وندامت تباشد. 

وكفة أند: دانش مثل جراغ روسن استء مردم أزان هرقدر 
روشني كيرند ٠‏ نورش هركرزة نشود. 

(م) أثر صحيبت 

يكي أز شاعران أثر صحستا دوست ختوباء وآثر صحت دوست 
بدرا بيان كرده كفت : 
صحبت صالح ترا صالح كلد .:. صحبت طالح ترا طالح كند 

جراكه دوست صالح براه خير وكاميانى وسعادت ميبرد. ولى دوست 
طالح براه شر وتأكامي وشفاوت مببرد. 

وانسان در صحبت علاء وصالحان» دين وأخلاق وعلهمرا كسب 
ميكند؛ ودر ننيجه دردنيا واخرت معزز ميكردد. 
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(7) دعوت به عروسي 

مردي يازن خود از بازار به منزل بركشسند . كارتي براي دعوت به 
عر وسبي زر دروازه بافتند : ولى قر ستندداه رأ نشنا خسند » وعلى كل حال 
به جاي عروسى رفتندء وبعد ازان بسيار خوش بخاته رسيدند. 

وفى دة جانه داخل سك ثذفاء دناد ند كه خانه ر درد زرده أست »> 
وكارت ديكرق يك حاىق كارت دعهوا سه كزاشته سد م 4 وبران بوسنه 
است: «كاإن ميكلم كه ثما الآان ميدانيد كارت دعوت رأ به شما كه 
فرستاده أست الاء 

(بو) نامه دوستانه 

دوست عزيزم خمد 

بعدازسلام - روز شنبه به لندن رسيدم . درحقيقت لندن يك شهر 
خيلى بزرك است» خياباتهاي وسيع وعارتهاي عالي داردء ومه) نخانه 
هايش بوسائل راحت مجهزاست . 

خلاصه من در لمدن مظاهر عدن راب رأ مشاهده كردمء ومن 
ميخواستم در لندن جندرورَ باهم بِأسْم ؛ خواهش ميكنم كه سلامم رابه 
دوستان ابلاع كني . 

لندن در 1856م دوسسيت نو 


[داكتر عبد الله] 


)م حواب نا مبه 
دوست عرزيزم داكتر عبد الله 
بعد از سلام واحترام - نامةُ مباركة شماكه از لندن فرستاديد 
امروز ممن رسيد . وسلامتى وصولثما رابه ان شهر عظم تبريك ميكوي : 
وتمتعي كه أز مشاهده أش برده إيد مراخيلي خوش ساختء أكر دراين 


ياه 


روزها براي مسافرت هوفق شدمء به زيادت ثما حاضر ميشوم. 
همه دوستان سلام ميرساتند. ازخداوند تعالى يراق ثيا صحت 
وسعادت داعي مني ميكنم . دوستدار شما 
جدة در 8/هة/19585ام | جمد ] 
ثانيا - نصوص شعرية: 
)١(‏ درستايش خدا [فىي حمد الله] 


نظامي كنجوي 
بسم الله الرحمن الرحم ْ هست كليد دركنج حكم | 
أول وآخر بوجود وصفات هست كن ونيست كن كائنات 
أول او أول بي ابتداست آخراو آخر بى انتها ست 


(؟) حب وطن [أحب الوطن | 


0 ا ريا لا 035 


حب وطن مهر ووفا اورد حب وطن صدق وصفا اورد 
حب وطن شيو مردان بود حب وطن دين بود ايان بود 
مجترم ابن ملك جومادر بدار هموطن خويش برادر ثُمار 
(؟) صير برناكامي [ الصبر على الفشل ] 
سعدي شيراري 0 


تابهر نوعي كه باشد بكدراتم روزرا 
كام جويان راز ناكامي كشيدن جاره نيست 

برزمستان صير بايد طالب توروزا را 
سعديأ ديرقت وفردا همجنان موجوذ بست 


درميان ابن وأن فرصت ثمارامروزرا 


أت 


(:) أسرار وجود [أسرار الوجود] 
عمر يام 
روزيكه كذسته است ازوياد مكن | فرداكه نيامده است فرياد مكن 
برتامده وكذشته بنياد مكن أحالي خوش باش وعمر برباد مكن 
أي آنكه خبرنداريا زعام عشق [اين نكته بدان كه زندكانى عشق است 
(5) عشق آأمد [جاء العشق | 
أبو سعيد بن أبي الخير 
عشق امد وكرد فتّنه بيرجانم ريخت | عقام شد وهوش رفت ودانش بكريخت 
هركزي حجوفرقت جانان نيست | دردى بتراز واقعةٌ هجران نيست 
كرترك وداع كرده أ معذورم | توجان منى : وداع جان اسان نيست 
(3) خوب كاري [عمل الخير] 
عيد الرحمن جامي 
جند روزق زقوي ديئان ياش دريهى حاجت مسكينان باش 
شمع شوء سُمع كه خودرا سوزى تابان يزم كسان اقروزي 
أبرشوء تاكه جوباران ريزى بركل وخس.ء همه يكسان ريزي 
(0)هرد وزن [الرجل والمرأة] 
بردين عصامي ٠‏ 
وظيفةٌ زن ومرد أي حكم دافىي جيست - 
يكي است كشتي وان ديكريست كشتبان 


هميشه دختر امروزمادر قرداست 
زمادر است ميسر بر ركي يسران 


لأكرزن نيست عشق اندر جهان ئيست 
جهان بى عشى زن باشداء جهان نيست 
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(م) خرد [ العقل | 


فردومي طومي 
خرد افسر شهريان بود خرد زيور نامدا ران بود 
هميشه خردرا دسمور دار بأو جانت از ناسرًا دار 
زهر دانش جون سخن بشنوي ز اموختن يك زمان نغنوي 


جلال الدين رومي 
بشنو ازني حون حكايت ميكند واز جدابيها شكايت ميكند 
في حديث رآاه يرخون ميكند قصهأي عشق يحنون ميكند 
سينه خواهم شرحه شرحه أز فراق تا عابم شرح درد اشتياق 
من بر جمعيى نالان شدم جفت بد حالان وخوش حالان شدم 
هريكي از ظن خود شد يارمن از درون من نحست أسرار سس 


)٠١(‏ شكايت [الشكوة] 
شأعره.. 

ابن متم أى غم كاران اسن منم 
أبن شرار سرد خغن سشد داشر شده 

ناز بودم درتكل اه ارزو 
ناكهان در وحشتىي ينهان شدم 

خختلكه يودم يرليمان زتندكي 
أشك خونين درد بى درب أن شُدم 

أبن ملم اى مهرربانئنان ابن هنم 


ى 5 مخ دم د" 0 سه 06# #0 و اسم 0 أ لاع الي 
الصلاة أ زَادَةُ نل عَرَب | ولام أى مَعْدَنٍ عقل وأَدَبْ 
> هاج" #اء ”بمولاء 7 ل إلة ولي 
الصلاة اق تويسيم ‏ ها سمي والسلام أئ تورسول علبي 
جم اج م" كاه - #, رمو اع اه 
الصلاة 2-5 بعت نو معجزات والسلام 8 حجّت ٍ ينان 
> ان نا 1 ار م ااه اك م 00007 5 
الصَلاة أئ منجرّت قرآن بِوَدْ | والسَّلام أئ شَاهدّت فرقان بوذ 
7 لسن 52 1 الى وعاميةه ى ارا - مع 
اللا أئْ هادي عرب وَعَجَمْ | وَالسَلامْ أئ صَاحِبٍ فضل وكَرَم 
ان 0 كم # ده 8 ار حاو 0-5 ٠‏ ده 
المّلاة أئ مضا سر | والسلام أئ فارق هر خير وشر 
7 تس إلى" 2 ه الى مو اده ' مرخ . 
الصّلاة أئ قولٍ تو وحى إل" وَالسّلاء أكا داذ تورَازِ األة 
5 ص1 ب 5 5 8 8 ة عزة) > قر + 
الصلاة اى دين تو دين علوم وَالسلامْ أئ شرع َو شع فهوم 
ا 0 47 - #ل دض . *إغ )ا 
ألصّلاة أئ رَحمة للعالمِين" | والسَلام أئ قدوة لْعَامِلِينَ 
ب ام 8 قار م 


والسلام أئْ صاحب فضل عمِيم 


اللهم صل على سيدنا محمد وعلى اله وصحيه وسام. 


[1) أشارة الى معجزة من معسزات النبوة. 

(5) اخارة الى قوله: «وما أرسلناك إلا كافة للناس >». 

(؟) أي الآيات البينات التى تهدي الى الخير. 

(14 اشارة إلى قوله تعالى: «وما ينطق عن الموى إن هو إلا وحبي يوحى ». 
(ه) لأن دين الاسلام منطبق على العلوم. 


(1) لأن أحكام الاسلام تنمشى مع العقل الانساني فهو دين عالمي صالح لكل زمان 


با اشاره إلى قولّه : «دوماأ أرسلناك الا راحية للمالمين ا 
(4) آشارة الى قوله تعالى: «لقد كان ليم في رسول الله أسوة حسنة .٠‏ 
() آشارة الى قوله تعالى: ٠وإنك‏ لعلى خلق عظم ». 
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تعريف اللقة الفارسية حي ع ع ع ع ا ا ا 0 
فواعد اللفة الفارسية متم مع ةم مره مم م مم مه م م ل مه م ل م ا م م م م ل ابه 
أولا الجحروف الفارمسية ده ع 2 جح ع ع ب يي يي يي ا إن 
ثاني - كيفية النطق بالفارسية لمعه ممه ووه ل اله 
ثالثاً - من العلامات القواعدية: . لل لع مآ 

5 ل التاع المر بوطة والماء المفتوحة ع ع ع ع ع ا 0350 

اسه الواو المعدولة ا ع ع ع ع ا ع ا ع ع ع 005 

* - التخفيف 0 ل 

- الابدال . ملف م ع م سه م م م م م م ع م م ءءء له م م م هن ءلم الوا 

8م اس الحروف قرييةه الخرج ح جح جح عع ةيةه إن 
الضمائر ممم ممم مهن ةرم ةر ةرم ةم ةل م م م ا م ل ا ا ا ١#‏ 

أنواع الضمائر : ل ا ا ير 
١‏ - الضماثر الشخصية المنقصله حل إل 

؟ - الضمائر المتصلة بالفعل تعر ةو م مون مير ما ول ل ا ل ا 

© - الضمائر الملكية المتصلة بالاسم لعل مم ء ...14 
الاسم لوممم م م نم ةن ملعي ممم مورفم ةا بما تلم ل اناه لمم مله ١‏ 

تعر يف الاسم متم مم وموم ممم م ةنم مم ام امم ما مره مم ل ا ا ا م ممم لوا 
أقسام الاسم ممم م م مم مه م مم م ممم ةماه وم ل وو و م ةن ا مر الاو 


قواعد الجمع وأتواعه 0 


المذكر والمؤنث اللية للع ع م م م ل ل م مل م ا مق 


تعريف المذكر والموّنث وأنواعها: 0 
١‏ - المذكر والمؤنث في الضمائر 0 


و 
١‏ 
3 


2 


المذكر والمونث فى الصفات 0 
أنواء خاضة للمذكر ياتا اااي ا 
أسماء خاصة للمؤنث 0 
أسماء وصفات مشتركة للانسان ...ا م 
أمماء مشتركة للحيوانات والطيور 00 
النادر من الأسماء غير المشتركة ل و وم للع م لعل 


تعريف المصدر وأنواعه: ل 0 


١‏ - المصدر الأصلى والمصدر الجعلي م مع م ل لف 
؟ - المصدر البسيط والمصدر المركب 0 


114 - المصدر المر خم 9خ » 8 0م 27ح > + 2 + + + ع ع ع ع ع ح ع ج ج . ج ع ح ب يي ا قيدص 


5 - صيغة أ مستقبل ساس ع الله شاه عع هاس ساس شاع شاع ساظ شاه هاس كاش اماس ع شاع هاه شاها رم مد مع 


# - قعل الامر ا 0 
؛ - بعض المصادر ومادا الأصلية 0 


التعريف العام للمجهول : وأنواعه: متبم ةنم يمري ءام لمر مر لز ء ةرم ملة 


١ 
؟‎ 
ا‎ 


3 


سر 


- صيغة المبني للمجهول في الماضي المطلق 0 
- صيغة المبني للمجهول في المضارع الالتزامي ا 
- صيغة المبني للمجهول في المستقبل 0 


المصادر أو الأفمال المساعدة مل م مه مه لمم 
<- تصريف [هستن] أو [استن] الكينونة في المضارع 
- تصريف [بودن] الكينونة في الماضي المطلق 
والمضارع الالنزامي 5 2 : 2 2 0 ع جح ع + + > :  »‏ ج:  :‏ : : هه حي يدع 


- تصريف [خواستن] الارادة في الماضى المطلق م 


_ تصريف [شدن] الصيرورة كّ المضارع الالتزامي 
والماضى المطلق . 0 

- تصريف [كردن] أن يفعل في الماضي المطلق 
والمضارع الالتزامي ..... 0 


الملوصول ع ا ا ا ا 0 

تعريف الموصول » وأدواته : 0 ع اا 0 
١‏ - الأداة [كه] الذي أو التى للعاقل ولغير العاقل 08 

؟ - الأداة [ جه | الذي أو الى لغير العاقل فقط 00 

م» - ملاحظات هامة ع ع ع ا ع ا ا ع ا ل لزاه 
أدوات الاستفهام فتبفة ميا رمق ةل لل ءا مم ل ءءء الإ 

تعر يفه)ه الاستفهام : مومه وم من وم نم يقة  .:‏ » : . + . - ع . : ح + عه ا ا ا د و0 
١‏ - معانى أدوات الاستفهام لل ع ل الا 

؟ - أمثلة فى حمل مفيدة لع ع ل 06 ارق 

* - حروف وأدوات أخرى مهمة ع م مع ل لق 
الأعداد مرو يقر ماري ةرم مور ةيور ةم ر ةنم ل ل ا ام من ني الآلم 

دعر يق الانعدادء وأتواعها : بممر ممم ةةمو ةرمو ةناب مم لم ل ةرجم م ملل .لم 41 
١‏ - العدد الحسانى ا 0 

" - العدد البرنيبى أو الوصفي مميمة مم ةم رمرم لمم نمل ...اي 
مفردات مهمه للحفك ب يي يي يي ا إن 

مقردأت مهمه روزن 
5١‏ - ايام الأسبوع عع يي يي يح ع ع ع ع يح ييح يح يح ا وبين 

: 00 فصول السنيك لاع سه ل اشاس يع هه هيه ساس هيراع ماع هساسا هاه ساس وه راس اس اسراه ساس وس سا مم سرامم 6 

ع« - الأزمان المختلفة قل م ع موف لمم عل م عه ل ل 
وغ - أسماء الأقرباء من م م مم مم م مم مم م ا و م م م م ا م ل اك 
م - هفردات ضصروريهة تمميف ةيرم ميرم بر رارز ررم لاز ملم لمم 4ه 

|8 ف حمل قارسسة قصيرة ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ا م ا ل ران 


الى | لضم لخي 


- تصوص نترية بسيطه : + : : :. : : : . . : : : : : . : : ة هه دةة : ةب 


فصلهاى سال : فصول السنة ع ع ع ع ع عع ع عي 0 
عم وأخلاق: العم والأخلاق ل 
سال لق + العام الجديد :  : . : .: : 2: .: + + +  *‏ . ع هه 0 7ه ع : ع ع ةم 


دانش صالح: العم الصالح 0 


أثر صحست - أثر الصحية هه . . + :+ : : : .سح هج اي يا 


دعوت بد عروسي: دعوة للفرح 0 
نامة دوستانه: رسالهة الصداقه ع ع ع ع | 


جواب ثامة: جواب الرسالة لاإح هع عر مايه نم مهم ا ا جع ع ل يك ل 0 


- تصيواص شعر بة خمارة : : . . : : :. . 2 2 : : . : : : : : : .: ه ‏ ع ا 


عسق أفد + جاع ١‏ لعسق سو سه« هر ع سر يع هرهس وهس عت وه و و كه شاه ساسا را در ماه م شاه 
حوب كارىئ: عمل الخير 2 2 ع ج ‏ 2 ع جع ع ع حي اس 0 5 


نعمت خرد: لعمة العقل 0 


1- شكانت دل: شكوى القلسى :سه ع سس ب ا 
-١‏ مدح الرسول صلى الله عليه وسلم للطرارزي تتمء ملل مله 
انتهى يحمد الله 


قائمة مطبوعان 
عالم المعرفة للنشر والتوزيع - جدة 


أسم الوقن ب 


©» تفسير سورة الواقعة 

التاريخ السيامي والفكري للمذهب 

السني 

بحوث ودراسات فى التربية 

© من المبادىء اليربوية في الاسلام 

©« مخطط موجز في تاريخ التربية 

الزعع الحبيب حسين بن حامد النحضار 

علماء ومفكرون عرفتهم 

© ادوار التاريخ الحضرمي 

الوسيط ف علوم ومصطلح الحديث 

© صيغة مقترحة للتكامل الاقتصادي في 
بلدان العالم الاسلامي ٠‏ 

© الانسان في الكون بين العام والقرات 

الإسلام وأزمة الغرب 

© المشرع الروي ف مناقب السادة الكرام 

آل أبي علوي 

الأدب الإسلامي قضية وبتاء 

موسوعة التاريخ الاسلامي والحضارة 

الإسلامية لبلاد السند والبنجاب. 


دحل 


2 


. 2 


اسم الموالق 


. الشيخ عمد بن حمد أبو شهبة 
. عبد أنجيد أبو الفتوح بدوي 


5 علي المر صفي 


عمد النجحذوب 


جمد ابن أحمد بن عمر الشاطرىي 


د: الشيخ محمد بن محمد أبو شهبة 


د 


. عبد العلم عبد الر حمن خضر 


د. عبد العلم عبد الرحمن خضر 
المفكر الفرنسي المسم رجا جارودي 
سمد بن أبو بكر باعلوي. 


.- 2 


. 


عبد الله مبشر الطرازي 


مرط: للف االمفتروني 
براح و خطيب 
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